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¢ Qualitdt im Vordergrund

In der Produktionsvereinigung
,.Balchaschmed'* wird der Er.
zeugnisqualitit verstdrkte Auf-
merksamkelt geschenkt, denn von
thr héingt bekanntlich dle gesam-
te Produktionseffektivitit ab.
Dadurch kdnnen zusitzliche Mit-
tel zur sozlal-8konomischen Ent-
wicklung des Betrlebs gewonnen
werden. Berelts vor drei Jahren
sind hier MaBnahmen zur Stelge-
rung der Erzeugnisqualitit ge-
troffen worden. Sie werden j&hr-
lich vervollkommnet und der sich
entwickelnden Produktion ange-
paBt. Regelm#Big werden , Tage
der Qualitét" durchgefiihrt. Ihre
Ergebnisse werden dann im Kol-
lektiv besprochen, darauf wird
entsprechende Arbeit zur. Besei-
tigung der aufgedeckten Mingel
eingeleitet.

Bei der Auswertung der Ar-
beitsergebnisse der acht Monate
dleses Jahres gibt's gewisse Re-

sultate bel der ErhShung der
Produktionsqualitit zu verzelch-
nen. Die Vereinigung ,,Bal-

chaschmed'* soll dank der Erho-
hung der Produktionsqualitét
220 000 Rubel zusitzlichen Rein-

gewinn buchen. Der Gesamtrein-
gewinn betrug In der genannten
Perlode rund 195 000 Rubel, El-
nige Zwelgabschnitte muBten
aber Verluste wegen Produktions-
ausschuB tragen.

Mehrere Kollektive arbeiten
tatkriftig an der Stelgerung des
ProduktionsausstoBes. So war das
Kollektlv des  Elektrolyseab-
schnitts ymmer zuriickbleibend,
well es an Rohstoffl mangelte.
Aber der Ausweg und die Reser
ven wurde gefunden, man ver-
groBerte die Erzeugung von Raf-
finatkupfers und erwirtschaftete
1 237 000 Rubel Reingewinn.

Die Erhthung der Produktions-
qualitdt Ist Sache der Arbelter,
in erster Linle aber der Gruppen
fir Qualit4t. In den drel vergan-
genen Jahren errangen sie In
dieser Hinsicht vieles, obwohl es
an Rohstoffen und neuen Ausril-
stungen mangelte. Dank der Ti-
tigkelt dleser Gruppen sind in
der Buntmetallenverarbeitungs-
fabrik die StrangguBenlagen vor-
fristig und bel voller Auslastung
in Betrieb gegeben worden. Ef-
fektlv wird die Arbeit der Quali-

titsgruppen  auf dem Abschnitt
fur Kupferelekrolyse und in der
Fabrik  fir Kupfer. und Molyb-
diinverarbeltung gestaltet, Der
Arbeltsgruppe in der Buntmetall-
verarbeltungsfabrik steht der
Chefingenieur Lew Fridman vor.
Dank threr T#tigkelt wurde das
Werk zum Spitzenrelter unter
den artverwandten Betrieben.
Aktlv wirkt in der Elektrolyseab-
tellung die Qualitdtsgruppe mit
dem Betriebsveteran Leonid
Prichodtschenko an der Spitze.
Unter ihrer Teilnahme sind neue
Konstruktionen auf dem Katho-
denkupferabschnitt ausgearbeitet
und in die Produktion einge-
fihrt worden.

Es sel aber betont, daB bel wel-
tem nicht alle Qualitdtsgruppen
der Vereinigung ,,Balchaschmed*
effektiv genug arbeiten. In man-
chen Produktionsabtellungen
sind sle iiberhaupt nicht vorhan-
den, obwohl allen klar ist: Wo
diese Gruppen am Werk sind,
dort nimmt die Produktion hoch-
qualitativer Erzeugnisse zu.

Wilhelm BUCHLER

Geblet Dsheskasgan

irtschaftsleben

kurzgefafit
Die Brigade der Schulabgin-
ger aus Ternowoje, Rayon Kras-
noarmejsk, Geblet Koktschetaw,
leistete nach Kréiften thren Bel-
trag zur erfolgreichen Durchfiih-
rung der Erntearbeiten.  Kanat
Alpyssow, Shaksanat Baimuka-
now, Salrbek Takischew und Ar-
man Schabakow m#hten 72 Hekt-
ar Getrelde statt 70 Hektar laut
Plan ab.

GroBe Lelstungen beim Korn-

drusch hat der Kombine-
fiUhrer Alexander Ham-
burg aus dem Sow-

chos ,,25 Jahre Neulanderschlie-
Bung', Rayon Serenda, Geblet
Koktschetaw, erzielt. Er drischt
Jetzt tdglich bis 780 Dezitonnen
Getrelde.

Uber elne halbe Million Tonnen
Anwelksilage ist im Geblet Taldy-
Kurgan fr das gemeinschaftli-
che Vieh und die Familienfarmen
im Slebenstromgeblet beschafft
worden. Das wurde mdglich dank
dem Ubergang der Futterbeschaf-
fungskollektive zu den Pachtver-
héltnissen.

Erntebergung duldetA
keinen Aufschub

Mit hoher Anspannung bringen
die Werktétigen der Nordgebiete
der Republik dle Getreide- und
Futterkulturen sowie Gemiise und
Kartoffelp ein. Im Geblet Zelino-
grad zum Beisplel haben dle Ak-
“erbauern hochste Arbeitsproduk-
.vitit seit Erntebeginn erreicht.
Taglich dreschen  sle Schwaden
auf etwa 170 000 Hektar. Auf
mehr als der Hilfte simtlicher An-
bauflichen sind Welzen und Ger-
ste bereits eingebracht, Die Kom-
bine- und Kraftfahrer sind téglich
18 bis 20 Stunden im Einsatz.
Mehrere Spitzenreiter gibt es
auch in anderen Gebleten. Zu-
gleich sind ernste M#ngel bel der
Ernteeinbringung noch nicht be-
seitigt worden.

Davon war die Rede auf dem
Treflen des Préasidenten der Ka-
sachischen SSR und 1. Sekretérs
des ZK der Kommunistischen
Partel Kasachstans N. A. Nasar-

' bajew und des Vorsitzenden des

Ministerrates der Republik U. K.
Karamanow mit den Vorsitzenden
der Gebletssowjets der Volksdes
putierten, Ersten Sekretéren der
Gebletsparteikomitees und Vor-
sitzenden der Gebletsexekutivko-
mitees der wichtigsten Getrelde-
““uzonen, dle am 19. September

Zelinograd stattfand.

Es wurden Informationen von
der Basis f(tber den Verlauf der
Erntebergungsarbeiten entgegen-
genommen. Hervorgehoben wurde
die auBerordentliche Bedeutung
einer welteren unentwegten Stei-
gerung des Tempos der Mahd,
des Transports und des Verkaufs
von Getrelde an den Staat, der
Vorbeugung gegen Ernteverluste,
der termin. und bedarfsgerechten
Spelcherung von Saatgut und Fut-
ter sowle der Vorbereitung des
Bodens flir die kiinftige Aussaat,
Nicht weniger Flirsorge soll auch
der Versorgung der Stadt- und
Dorfeinwohner - mit Gemiise und
Kartoffeln  sowle der Erflillung
von Vertragslieferungen an ande-
re Geblete der Republik und des
Landes gelten.

Zugleich ist es notwendig, be-
deutend die Vorbereltung der
Viehliberwinterung zu beschleu-
nigen, die Produktion tlerischer
Erzeugnisse, die Erfassung von

Fleisch und Milch aus dem indi-
viduellen Sektor beharrlicher zu
steigern und die Rentabilitit der
Branche anzustreben. Es st not-
wendig, mehr Aufmerksamkeit
effektiven Wirtschaftsformen zu
schenken sowle dep Pachtvertrag,
Farmen und Bauernwirtschaften
weltgehender einzufiihren.

Man sprach von der Notwendig-
keit, eln Maximum an organisa-
torischen Anstrengungen aufzu-
bringen, um das Wohnungsbau-
programm zu realisieren und die
Industriebetriebe und Kommunal-
wirtschaften in Stadt und Land
allseltig auf die Arbeit im Winter
vorzubereiten.

Wihrend des Aufenthalts 1im
Geblet Zelinograd besuchten N. A,
Nasarbajew und U. K. Karama-
now elne Reihe von Rayons. In
der Versuchswirtschaft der Land-
maschinen-Teststation  Zelinnaja
machten sle sich mit der peuen
landwirtschaftlichen Technik be-
kannt, weilten im Sowchos ,,Prio-
sjorny'* auf den Feldern der Bri-
gade T, Umirbekow, in der man
20-Dezitonnen-Hektarertrige er-
zlelt hat, unterhielten sich mit
Kombine- und Kraftfahrern. Im
Staatlichen Rassezuchtbetrieb
Balkaschino besuchten sie eine
Rinderfarm, Interessierten  sich
fir die Erfahrungen bel der Er-
zielung hoher Gewlchtszunahmen
und bel der  Aufbesserung der
Herde.

Im Getreldekombinat Atbassar
besichtigten sie dle von Wissen-
schaftlern und Erfassern des Ge-
blets geschaflene lelstungsstarke
Trocknungsanlage ,,Zelinnaja-
100*, die Getreide mit beliebiger
Feuchtigkeit und Verunkrautung
verarbeitet und dessen Qualitét
verbessert.

In Zelinograd informierten sich
die Leiter der Republik fiber die
Losung sozialer Fragen, liber die
medizinische, handels- und dienst-
leistunsmiBige Betreuung. Sle
besuchten das Wohngeblet ,,Ener-
etik”, machten sich mit dem
tand des individuellen Wohnungs-
baus, der materielltechnischen
Versorgung der Bauleute bekannt,

(KasTAG)

Wenn man sachlich darangeht

Im Kirow-Sowchos des Ge-
biets Dshambul ist Nikita Heck
ein angesehener Mann. Uber drel-
Big Jahre Ist er hler als Mecha-
nisator tdtig. In dieser Zelt lern-
te er fast alle Typen von Land-
maschinen kennen. Seine Erfah-
rungen f{ibermittelt er jetzt dem
Nachwuchs.

Schon ldngst hegte Nikita die
Idee, eine Brigade aus 2 bis 3
Ménnern zu bilden und eine Fli-
che von 1 500 Hektar zu pach-
ten. Aber dafiir lagen frither kel-
ne Mdglichkeiten vor.

Zusammen mit dem Mechanisa-
tor Jestal Daurenbajew wagte er
nun diesen Schritt. Die Sowchos-
leitung kam ihnen entgegen. Die
beiden Minner flihrten alle agro-
technische Arbeiten rechtzeitig
und nach den Gesichtspunkten
der Agrarwissenschaft durch. Die
Brigade ernetete dann 28 bis 30
Dezitonnen je Hektar.

,,Mit der Ernte werden wir ge-
wohnlich in 13 bis 15 Tagen fer-
tig'’, sagen dle Mechanisatoren.
., Aber diesmal dauerte es noch
wenlger, denn wir hatten dle
Technik selbst {iberholt und sie
11eB uns nicht Im Stich, In diesem
Jahr lleferte der Sowchos 30 000
Dezitonnen Getreide. Da die Ern
teertréige In diesem Jahr hoher

denn Je sind, ist der Sowchos im-

&

In letzter Zeit schenkt die Presse Einzugsfeiern

stande, den Plan flir zwei Jahre
zu erflllen*’,

Noch vor kurzem z#hlte man
diesen Sowchos Im Rayon zu den
riickstdndigen. Der neue Direk-
tor Aschim Kolbassow begann
die Bauern auf den Pachtvertrag
zu orlentieren. Als erste unter-
sttzten 1hn Nikita Heck und
Jestal Daurenbajew. Sie fiber-
zeugten auch lhre Kollegen von
den Vortellen des Pachtvertrags.

Sparsamkelt verwechselt man
bekanntlicht lelcht mit Geiz, ob-
wohl diese zwel Begriffe gar
nicht gleich sind. Der Geizhals
zittert tiber jeder Kopeke und hat
Angst, sle auszugeben. Der Spar-

same aber wirtschaftet umsichtig. -

Wenn eine neue Maschine oder
Technologie mehr kostet, aber el-
nen splirbaren Nutzeffekt bringt,
so scheut er kelne Kosten dafiir.

Mit elnem Wort, die wirtschaft-
liche Rechnungsfiihrung diktiert
thre Bedingungen. Das Schecksy-
stem der Verrechnung hilft alle
Probleme lbsen, {
Eenau, wievlel dies oder
ostet, wie groB der Rest
das Einkommen sind.

Adam WOTSCHEL,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*

Geblet Dshambul

Jenes
und

nur wenig

Beachiung. Uns bestirmen jefzt andere Probleme. Doch ist es auf
jeden Fall ein Gliick, ein Dach ber dem Kopf zu haben. Dieser
Tage feierten weitere 80 Familien Einzug in den Hausern 7 und 8

des Wohngebiets Aksai 3-b.

Unsere Bilder: Der Kriegs-, Partei- und Arbeitsveteran |, Tschu-
barenko erhélt die Wohnungszuweisung, Die junge Familie Goro-

dilow,
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Forschungs- und Produktionsvereinigung , Temp*

Das Deutsche  Kulturzentrum
der Stadt Alma-Ata, die Repu-
blikgesellschaft der Sow]etdeut-

schen ,,Wiedergeburt’* und die
genossenschaftliche Forschungs-
und Produktionsvereinigun g

,Temp'' richteten an das Stadt-
exekutivkomitee eine Reilhe von
Vorschligen betreffend die Ent-
wicklung — mit ihrer Hilfe —
von kulturellen und Kommerzbe-
ziehungen der Stadt Alma-Ata
mit einer Relhe von Organisatio-
nen und Firmen der Bundesrepu-
blik Deutschland, die Befriedi-
der national-kulturellen
Belange der Bevdlkerung sowie
den Zugang zusitzlicher Kredit-
mittel und Valuta fiir die Stadt.
In Anbetracht der sich ent-
wickelnden AuBenwirtschafts-
und kulturellen Beziehungen zu
der Bundesrepublik Deutschland,
sowle der Vorschlidge der Staatli-
chen Kommission fiir Probleme
der Sowjetdeutschen beim Mini-
sterrat der UdSSR faBte das Exe-
kutivkomitee des Stadtsow]ets
der Volksdeputierten zwecks Aus-
bau der kulturellen und wirt-
schaftlichen Zusammenarbeit, zur
Schaffung gflinstiger Maoglichkel-
ten fiir die Befriedigung der na-
tional-kulturellen Belange der in
Alma-Ata lebenden Sowjetdeut-
schen sowle anderer natlonaler
Minderheiten folgenden

BeschluB

1. Der Vorschlag des Deut-
schen Kulturzentrums der Stadt
Alma-Ata, der Republikgesell-
schaft der Sowjetdeutschen ,,Wie-
dergeburt’* und der genossen-
schaftlichen  Forschungs- und
Produktionsvereinigung ,,Temp",
im Jahre 1991 einep Kultur- und
Kommerzkomplex der Sowjet-
deutschen zu projektieren, st zu
akzeptieren, dabel ist das Unter-
bringen eines Theaters, anderer
von Mas-
senmedien sowle der Vertretun-
gen von BRD-Firmen In dlesem
Komplex statt des im XIII. Plan-
jahrfiinft ge%{anten Baus elnes
Deutschen epublik-Schausplel-
hauses vorzusehen.

2. Als Bauauftraggeber des
Komplexes Ist dle genossenschaft-

Gesetz iiber ortliche
Selbstverwaltung

wird erortert

Die Mitglieder des Obersten Sowjets der Rus.
sischen Foéderation haben mit der Erdrterung des
Entwurfs des Gesetzes
der Volksdeputierten und ortliche Selbstverwal-
tung In der Russischen Fdderation‘' begonnen,

Der Vorsitzende des Parlamentskomitees filr
Fragen der Arbeit der Sowjets der Volksdepu-
tlerten und der ortlichen Selbstverwaltung, das
den Gesetzentwurf vorbereitet
Trawkin, hielt das Hauptreferat. Er stellte fest,
daB eines der zentralen und prinziplell neuen Mo-
mente dle Trennung zwischen der gesetzgeben-
den, vollzlehenden und rechtssprechenden
sel. Die ortlichen Sowjets der Volksdeputierten
hatten bisher selbst die Beschlilsse
selbst verwirklicht und diesen Proze
kontrolliert.

,,Ober o&rtliche Sow]ets

hat, ikolal
acht

efat, sle
auch selbst

Der vom Komitee vorgeschlagene
Gesetzentwurf{ sleht ferner ein ,,Einstufen’’ der

Sowjets In drel Ebenen — primére, Basls- und
Gebletsebene — vor. Die Bezlehungen zwlschen
thnen sollen aufl vertraglicher Grundlage gestal-

Die Reaktlon auf den Entwurl war nicht ein-
deutig. Einer Kritik wurden sowohl
Elemente des Dokuments als auch der autoritére
Charakter seiner Ausarbeitung unterzogen.
ner der Mitglieder des Komitees stellte fest, daB
ern des Komitees nur ein Gesetzent-
wurf unterbeitet worden war und daB der Vorsit-
zende des Komitees es abgelehnt habe, alternati-
ve Varlantep zu prifen. Eine Relhe von Rednern
verwies darauf, daB dieses wichtige
noch vorzeltig sel,
staatlichen Gestaltung der Russischen Fdderation
noch nicht bestimmt worden Ist.

einzelne

Ei-

Dokument
da die Form der kinftigen

(TASS)

liche Forschungs- und Produk-
tionsvereinigung , Temp'* festzu-
legen. Es Ist zu berficksichtigen,
daB der Bau des Komplexes von
Spezialisten, mit Materialien,
Komplettierungstellen und Aus-
riistungen  der BRD erfolgen
wird; flir die Transport- und son-
stigen Ausgaben kommt der Ver-
einigung ,, Temp' auf, Die Be-
dingungen der gemeinsamen Ar-
beiten am Bau und belm Betrieb
des Komplexes sind im Vorha-
benprotokoll und in den entspre-
chenden Vertrigen wlderzusple-
geln.

3. Dle Hauptverwaltung fiir
Architektur und Stddtebau (O,
Sh. Baimursajew) haben bis zum
18. September d. J. elne geeig-
nete Fliche filir den Bau des
Kultur- und Kommerzzentrums
zu ermitteln.

4. Die stddtischen Dienste ha-
ben Beistand bel der Bereitstel-
lung technischer Bedingungen
fir den AnschluB von ingenieur-
technischen  Versorgungsleitun-
gen zu leisten.

5. Zu beflirworten Ist die In-
itiative der nationalen Kulturzen-
tren, die Kommerzbank ,,Wieder-
geburt” zu grlinden zwecks Ak-
kumulation von Geldmitteln und
unbeweglichen Vermogens emi-
grierender Blirger im Rahmen el-
ner provisorischén Ubereinkunft
sowle zwecks anderer Vorginge,
dle elne zusidtzliche Mobilisierung
freler Finanz- und Kreditmittel
in der Stadt vorsehen.

6. Das freiwerdende Gebiude
der Biicherkammer in der Kom-
somolskaja-StraBe 40 Ist fiir die
zeitwellige Unterbringung des
Vorstandes der Gesellschaft der
Sowjetdeutschen ,,Wiedergeburt*,
selner Wirtschaftsvertretung in
Person ‘der genossenschaftlichen
Forschungs- und Produktionsver-
einigung ,, Temp' und der Kom-
merzbank ,,Wiedergeburt'* bereit-
zustellen.

7. Zwecks Schaffung gehoriger
Bedingungen flr die In die BRD
emigrierenden Biirger ist der
Vorschlag des Deutschen Kultur-
zentrums der Stadt Alma-Ata, der
Republikgesellschaft ,,Wiederge-
burt** und der Vereinigung

'Ergebnis enger Zusammenarbeit

Das Deutsche Kulturzentrum in der Stadt Al-
ma-Ata und die Republikgesellschaft
wjetdeutschen ,,Wiedergeburt'‘ unterhalten stén-
dig enge Kontakte mit den Behdrden zur Befrle-
der Sowjetdeut-
schen. und zur Lisung lhrer Probleme. Das Er-
gebnis eines solchen Zusammenwirkens 1st zum
Belsplel der vom Stadtexekutivkomitee

Uber den Antrag des Deutschen Kulturzentrums der Stadt Alma-Ata,
blikgesellschaft der Sowjetdeutschen ,,Wiedergeburt*

Ata gefaBte BeschluB iiber Vergiinstigungen flir
‘ ehemalige Arbeltsarmisten.
das Alma-Ataer Stadtexekutivkomitee einen wei-

teren BeschluB, dessen Initiatoren die genannten
Massenorganisationen und die genossenschaftli-
che Produktionsvereinigung , Temp‘ sind. Heu-
te bringen wir den Wortlaut des Beschlusses.

Dieser Tage fafite

der Repu-

und der genossenschaftlichen

,Temp' gutzuheiBen, eine direk-

te Flugroute Alma-Ata — Han-
nover zu schaffen,

Die Abtellung fiir Koordi-
nierung und Entwicklun des

Verkehrs- und Nachrichtenwe-
sens (S. Muchamedshanow) und
fir AuBenwirtschaftsbeziehungen
(A. Argingasin) haben diese
Frage mit der Kasachischen Ver-
waltung flr Zivilluftfahrt durch-
zuarbeiten.

Der 1. Stellvertretende Vorsit-
zende des Stadtexekutivkomiees
Choljawkin M. I. hat gemeinsam
mit der Verwaltung fir Investi-
tionsbau des Stadtexekutivkomi-

tees (K. A, Abljakimow)
und der Verwaltung
flir Wohnungsraum verfas-

sung und -zuweisung (S, S. Sul-
tangalijew) die Frage zu l8sen,
30 Wohnungen in den In Bau be-
griffenen Wohnhdusern zur Un-
terbringung einer Umsledlersta-
tion fiir in die BRD auswandern-
de Bfirger bereitzustellen.

Die stddtische Verwaltung Fi-
nanzwesen (Sh. N. Nurpeissow)
hat gemeinsam mit der Vereini-
gung fiir Wohnungswesen (K. S.
Loma) und der Vereinigung
»Temp' einen Vertrag aufzu-
stellen iiber die Pacht und den
Betrieb dieser Wohnungen mit
Oberwelsung der Miete in Valu-
ta auf das Devisenkonto des
Stadtexekutivkomitees.

8. In das Programm des Be-
suchs der Alma-Ataer Delegation
in Niedersachsen (Bezirk Aurich)
sind Verhandlungen mit Vertre-
tern der Regierung Nledersach-
sens iber die Herstellung von
Partnerbeziehungen zwischen
Hannover und Alma-Ata aufzu-
nehmen. Die Abteilung AuBen-
wirtschaftsbeziehungen (Gen. Ar-
gingasin) hat gemelnsam mit der
genossenschaftlichen Forschungs-
und Produktlonsvereinigung
»Temp*, der Gesellschaft ,,Wie-
dergeburt’* und dem Deutschen
Kulturzentrum der Stadt Alma-
Ata eln Vorhabensprotokoll {iber
alle moglichen Aspekte der Zu-
sammenarbeit aufzustellen und
Arbeltsverhandlungen mit der
westdeutschen Seite durchzufiih-
ren.

|

Berlin
Kritik an Reagans
Politik bleibt bestehen

Der regierende Biirgelmeister
von Westberlin, Walter Momper

(SPD), nimmt die In der Ver-
gangenheit geduBerte Kri-
tik an USA-Ex-

Présidenten Ronald Reagan nicht
zurilck. Momper hatte im Zusam-
menhang mit den Angriffen auf
Lybien und Grenada sowle SDI
von einer ,,Weltpolitlk nach dem
simplen Strickmuster von Wild-
westfilmen* gesprochen. Auf der
41. Sitzung des Westberliner Ab-
eornetenhauses  erkldrte der
PD-Politiker, was thn an Reagan
faszinlere, sel dessen ,,Lernfdhig-
keit und Vermdgen, auf weltpo-
litische Verédnderungen zu rea-

eren''. Der sowjetische Prisl-
ent Michail Gorbatschow sel es
gewesen, der mit Glasnost und
Perestroika den Weg zur Interna-
Llonalen Entspannung geebnet ha-

e.

In der Fragestunde des Abge-
ordnetenhauses bezeichnete es
Innensenator  Erich  Pitzold
(SPD) als problematisch, daB das
Bundesministerium des Innern
Anfragen der Berliner Innenver-
waltung, welche zentralen DDR-
Behtrden vom Bund {ibernommen
werden, bisher nicht beantwortet
hat. Der Senat kénne auch nicht
erkennen, da8 der DDR-Innenmi-
nister es in nennenswerten Um-
fang darauf anlege, dle Trennung
von belasteten Kréften, Insbeson-
dere Filhrungskréften, zu suchen.
., Diese Aufgabe wird filr Ostber-
lin offenbar an dep Senat welter-
gereicht werden, Eher fillt auf,
daB alten, belasteten Kriften neue
Filhrungsaufgaben {ibertragen und

andere noch .in dle Ostberliner
Polizel hinelnversetzt  worden
sind*'.

Buenos Aires
Argentinien gegen
Truppenentsendung

Die Entscheldung der Regle-
rung unter Priisldent Carlos Me-
nem, argentinische Truppen in
die Golfzone zu schicken,  wird
unter einer Umfrage zufolge von
70 Prozent der Befragten abge-
lehnt, Viele Birger des zweltgroB-
ten slidamerikanischen Landes
sind der Meinung, daB die Ent-
sendung von zwel Einheiten der
Kriegsmarine und  modernster
Technik In die weltentfernte Re-
glon nicht gerechtfertigt ist.

- zelt bezeichnet. Nujoma erklirte

Eln Reglerungssprecher beton-
te unterdessen gegenilber der
Zeitung ,,La Nacion*‘, daB Argen-
tinien mit diesem Schritt, der ein
Bruch mit der traditionellen Neu-
tralitdt ist, sein Biindnis mit den
USA bekriftigte, Diplomatische
Beobachter in Buenos Alres ho-
ben hervor, Menem wolle damit
vor aller Welt demonstrieren, wie
gut die gegenwirtigen Bezlehun
gen mit Washington sind. Die
beiden Einheiten der Marine, die
Fregatte ,,Almirante Brown" und
der Zerstdrer ,,Spiro, dle am
kommenden Dienstag auslaufen
werden, sind dle modernsten
Schiffe der Marine, ausgerilstet
mit Exocet-Raketen und Hub-
schraubern.

Prapgi=—————
Reiseverkehr
visafrei

Mit 14 Staaten, darunter auch
der Bundesrepublik Deutschland,
hat die Tschechoslowakei seit dem
gesellschaftlichen Umschwung im
November 1989 peue Abkommen
iiber visafreien Reiseverkehr ge-
troffen. Das teilte der Leiter der
Konsularabtellung des CSFR-Au-
Benministeriums, Bronislav Kula-
wiec, mit. Damit kdnnten tsche-
choslowakische Biirger fast ganz
Euro — insgesamt 24 Linder
— ohne Sichtvermerk besuchen,
GroBbritannien komme am 1, Ok-

tober hinzu.

Ausgenommen von solchen Re-
gelungen selen nur noch Portu-
gal, Griechenland, die Tirkel und
Zypern. Fir Spanien gelte die
Vliafrelhelt nur fiir eine Reise im
Jahr.

Windhuk
Innerer Frieden —

grobter Erfolg

Die Herstellung  des inneren
Friedens in Namibia hat Staats-
prisident Sam Nujoma als groB-
ten Erfolg der Politik in den er-
sten sechs Monaten selner Amts

vor der Presse in Windhuk wel-
ter, daB nicht zuletzt dle Arbeit
der Natlonalversammlung, des
Parlaments, Bewels sel ,fir das
Oberleben der jungen Demokra-
tie“ Er warb fir Verstindnis,
viele Erwartungen noch
nicht erfiillt werden konnten und
kiindigte glelchzelug besondere
Anstrengungen der Reglerung in
den Bereichen Landwirtschaft und
Wohnungsbau an.




Freundsohaft

Umgestaltete Wiiste

Hiuser mit in Gérten
gehenden Fenstern

wSand bis an den Hals" — so
helBt wortlich im Kasachischen
die Wiste Moiynkum, tber die
ich mehrmals aus Dshambul nach
Furmanowka fliegen mubBte,

Furmanowka ist das Zentrum
des Molynkum-Rayons. Heute ist
es eine elnzige Baustelle, Eine nach
der anderen entstehen hier neue
StraBen. Das neue Post- und
Fernmeldeamt, das neue  Kino,
die neue Schule und die neuen
Kindergéirten berithren  ange-
nehm das Auge. Auch ein  Han-
delszentrum ist entstanden. Und
es wird immer weiter gebaut. Da
kommen neue Betonbldcke in die
Baugrube — man braucht noch
eine Mittelschule. Und dort wird
der FuBboden im neuen Wohnhaus
fertiggestrichen...

Das heutige Dorf Furmanowka
sind vor allem bequeme Wohnh#u-
ser mit Fenstern, die in Gérten
hinausgehen. Das  sind griine,
asphaltierte StraBen, Bilrgerstelge
und Rasenflichen.

Das sind auch das  schmucke
gemiltliche Cafe ,Saltanat”, das
einer kasachischen Jurte #hnelt,
und das eigentiimliche Museums-
gebsude, wo man die ganze Ge-
schichte der Region  verfolgen
kann. .

Das sind auch die Denkmiler
hervorragender Menschen, deren
Schicksile mit dieser Gegend ver-

bunden sind, — Dshambuls, Sa-
ken Sejfullins...
Das sind ferner der Ruhmes-

obelisk mit der Ewigen Flamme
und auch der ausgedehnte  und
immer geschmilckte Hauptplatz
mit gepflegten Biumen, Blumen
und gprlngbrunnen... -

Eckhardts Wirtschaft

Der auf der Chaussee flitzende
Wolga bremst, biegt in den Ne-
benweg ein, auf dem man eine
Brilcke baut, fihrt, einen Umweg
machend, nach rechts, und sofort
kommen Staubwolken unter den
Rédern hervor.

.0 fuhren wir frilther, immer
durch Staub®, bemerkt Johann
Eckhardt, Leiter der mobilen me-
chanisierten Kolonne.

Es kratzt einem im Hals, der
Sand knirrscht auf Zihnen, Das
Auto rumort dumpf, in welichen
Sand versinkend, und  gewinnt
endlich wieder den Weg. Hinter
uns blieb die im Bau begriffene
Bniicke iiber den kiinftigen Kanal,
auf dessen Wasser alle warten...

Ich méchte mich mit der Ar-
beit der Dorfbauleute im Moiyn-
kum-Rayon bekanntmachen. Ge-
baut wird {iberall, und der Ray-
on ist 56 000 Quadratkilometer

B 3
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Der Moiynkum-Rayon entstand
inden Jahren 1964 —1965<und be-
deutete einen Fortschrift in der
Entwicklung der Viehzucht und
bei der ErschlieBung des hiesigen

mzwelten Neulands'. Dazu muBte
man viele Sowchose aufbauen und
das Rayonzentrum neuerrichten,
fiir die Menschen In der Wilste so-
zlale und  Arbeltsbedingungen
schaffen.

Mit unter den ersten Enthusia-
sten, die nach Furmanowka zo-
gen. war auch Johann Eckhardt.

orher hatte er dle Kommunal-
wintschaft im Nachbarrayon Tschu
geleltet. Von dort kam er nur mit
drel Traktoren und elnem Kraft-
wagen Ural-SIS,

Man Gbertrug 1hm sofort die
Leltung der mobilen  mechani-
sierten Kolonne. Der Betrieb ver-
richtete damals jahrlich Arbeiten
fir elne Summe von 360 000 Ru-
bel. Jetzt mMmmt die Kolonne
Nr, 2 006 jdhrlich bis zehn und
mehr Millilonen Rubel in An-
spruch.

Heute besitzt dle Kolonne 50
Traktoren, ebenso viele- Autos,
viele Bagger, Autokrane, Beton-
mischer und vier  S#gemilhlen.
Fast 500 Mann z#hlt das multina-
tionale fithrende Kollektly. Das
sind Kasachen, Russen, Deutsche,

Griechen und Vertreter anderer
Nationalititen,
Dank ihnen sind  jetzt dle

Viehziichter des Rayons 100pro-
zentig mit Wohnungen versorgt.
In den Sowchosen — sle sind 13
an der Zahl — sind In  diesen
Jahren 100 000 Quadratmeter
Wohnfliche tibergeben worden.

Uberall sind Schulen, Kulturh&u-
ser, Verkaufsstellen und Kranken-
héuser gebfinet. Auch das Rayon-
zentrum ist von Eckhardts Bau-
kollektiv aufgebaut worden.

Fir eine moderne Fihrung
der Landwirtschaft entstanden
und entstehen im Rayon auch
welterhin verschiedene Produk-
tionsrdume: Reparaturwerkstétten,
Garagen, Mastbilhnen, eine Ge-
fliigelgroBfarm, Futterhduser, Mi-
neraldiingerlager...

Die Fahrstraie

Pfeilgerade lauft die Asphalt-
straBe dahin. Auf ihr rollen Last-
autos, mit Betonblécken oder mit
griingelben Wiirfeln von PreB-
heu beladen. Alles, was diese Ge-

end produziert, wird auf dieser
traBe beférdert. Und das ist nicht
wenig! 52 000 bis 55000 Dezi-
tonnen Fleisch, 442 Tonnen Wolle
und 135 000 Karakulfelle liefern
die Werktitigen ‘des Rayons in
nur, elnem Jahr an den Staat.

Gut hat sich der Mais dieser
Gegend angepabBt, der itber 1 000
Hektar einnimmt. Die besten
Brigaden ernten 70 bis 100 Dezi-
tonnen je Hektar.

Lings der FahrstraBe flitzen
Masten der Hochspannungsleitung
vonilber, und parallel zu ihr ver-
lduft das FluBbett des neuentste-
henden Kanals.

Das ungeordnete  Saksaulge-
stolipp wird nun durch akkurate
Reihen dieser Baumgattung abge-

18st. Der Mensch Ist verpflichtet,
wenn er sich In das Leben der
Wilste elnmischt, das Glelchge-
wicht darin zu erhalten. Die Wil-
ste Ist verletzbar. Wenn man den
Sand kahl macht, so geht er zum
Angriff (iber.

Technlsch ist es moglich, dle-
se Gegend ausreichend zu be-
wissern, aufzupfliigen und zu be-
sten, Jedoch... In der Wiste
kommt das Vieh das runde Jahr
mit Bodenfutter aus. Verdndert
man die Bedingungen der Wiiste,
so geht das berihmte  Karakul-
schaf, ,die Konigin der Wiiste",
thre ,,schwarze Hose' ein. Es
kann ohne diese mit  spérlichen
Pflanzen bedeckten Sandweiten
nicht leben...

An elner Seite flog elne Her-
de von Karakulschafen mit der
klelnen Figur des Schifers vor-
bei, ein beladenes Kamel an der
Leine fithrend.

Bald sieht man von thnen
gleich eln Dutzend: Die langsam
ausschreitenden, hochmiitig wir-

kenden Tlere suchen sich ge-
méichlich Futter.
Nun fahren wir an elnem

durchbrochenen Turm mit Wohn-
wagen und Autos daran vorbel.
Das sind die nach Wasser suchen-
den Hydrogeologen.

In der Ferne sleht man hohe
Pyramidalpappeln und krause Ap-
felgirten — dort leben dle Men-
schen, An den StraBenpforten —
Schilder mit Namen von  Sow-
chosen, mit Angabe von Entfer-
nungen bis zu ihnen: fiinf, sechs,
zwOlf Kilometer. Dle FahrstraBe
verbindet die Menschen miteinan-
der und mit der Ubrigen Welt.

Noch bis vor kurzem wurde die-
se Verbindung nur mittels elner
Funkstelle aufrechterhalten, meh-
rere Tage lang mufite man von
hier bis im Rayonzentrum gelan-
gen. Gegenwirtig ist mit  allen
drelzehn Sowchosen Fernsprech-
verbindung hergestellt.

Aus dem Rayonzentrum fahren
in jeden Sowchos regelmiBig Bus-
se.

Dle StraBe Ist {iber 500 Kilo-
meter lang. Sie zleht sich durch
den ganzen Rayon von West nach
Ost des Tals des Tschu entlang,
und tellt zwel Wilsten ein: Stid-
lich der StraBe liegt die = Wiiste
Molynkum und  nordlich — die
Betpak-Dala, auf Kasachisch ,,ver-
fluchte Steppe’. Diese
zleht sich Hunderte Meilen weit,
bis hin zum Balchaschsee. Dort
in der Ferne, nahe des Sees, In
der Fischersiedlung Mynaral er-
richten die Bauarbeiter von Jo-
hann Eckhardt ein neues Kultur-
haus.

Eine Schatzkammer

Egdlos, aber schon erschlossen
sind diese Steppenweiten. Die
Agrarbetriebe verfiigen jetzt {iber
Bewisserungsflichen von mehr

Steppe .

als 12 000 Hektar. Die Werktiti-
gen der Sowchose séien  Mals,
Welzen, Hafer und andere Kul-
turen. Und bringen gute Ernten
ein.

Vor sechs Jahren ist in der Wii-
ste der Gemfsebau-und Milchpro-
duktionssowchos ,,Shassulan”
aufgebaut worden, was ,,Molo-
djoshny* bedeutet, Dieser Agrar-
betrieb zieht In der Wiste Was-
sermelonen, Tomaten, Gurken
und andere Kulturen, wodurch die
Notwendigkelt wegfillt, sle hier-
her aus.anderen Gebleten elnzu-
flihren. Der Sowchosdirektor Ist
der Verdiente Agronom der Re-
publik Otto Eckhardt — der Sohn
von Johann Eckhardt,

,,In diesem Jahr haben wir die
Flichen flir Gemiise- und Melo-
nenkulturen um 500 Hektar ver-
groBert', erzdhlt Otto.

Auf mehr als 250 Hektar rel-
fen Gemilse- und Melonenkultu-
ren Im Furmanow-Sowchos und
auf 200 Hektar im Sowchos ,,Al-
darlinskl",

In dieser Sandzone im Sow-
chos ,,Shassulan'’ gedeiht sogar
ein Obstgarten. Im vorigen Jahr
trug er etwa 1 500 Tonnen Ap-
fel. In diesem werden noch mehr
erwartet.

GroBe Schaf-, Vieh- und Pfer-
deherden... Dle gibt's auch hier,
in der Wiiste. Insgesamt werden
jetzt in  den Sowchosen des
Rayons iiber 300000 Schafe,
31 450 Rinder (darunter 7 350
Kiihe), 8 420 Pferde, 2 160 Ka-
mele und 11 000 Geflligel ge-
halten. Die Viehziichter des Ray-
ons liefern alljdhrlich 5 550 Ton-
nen Flelsch, 135 000 Karakulfel-
le und 442 Tonnen Wolle an den
Staat.

Kaum merklich sind die Pfade
inmitten von Saksaul, die zu den
Schafweldestellen und den Milch-
farmen fiihren. Dort leben  und
arbeiten mutige Menschen —
Schifer und Viehpfleger.

Ein jeder Schifer hat auf der
Umtriebswelde nicht nur .ein gu-
tes Wohnhaus, sondern auch einen
guten Schafstall und nebenan
Heuschober. Die Menschen sind
mit Kleidung, Nahrungsmitteln
und Transportmitteln versorgt.
Ein jeder hat einen Gasherd und
ein Mikrokraftwerk, die = Woh-
nung und Stall beleuchtet.

. Karakul bedeutet auf Ka-
sachisch ,schwarze Blumen',", er-
kldart mir der Schéfer Kudalber-
gen Bertajew aus dem Sowchos
., Kokterekski". , Aber diese Blu-

men kénnen bel uns schwarz,
grau und auch goldfarbig  sein.
Allein im schwarzen Karakul

werden 22 Farbschattierungen un-
terschieden."

Man schaut auf die festen Ka-
rakulléckchen, auf ihren Glanz,
der in verschiedenen Farbtonen

schillert, und kann sich daran
nicht sattgucken...

Uber 80 Prozent Karakul-
schafe aus dem Molynkum-Rayon
werden als 1. Sorte angenommen
und sind auf der Pelzauktion In
Leningrad stets sehr gefragt. An
den Staat wird Jedes Schaf ge-
gen-30 bis 38 Rubel und ein Ki-
logramm Wolle gegen 7 bis 10
Rubel abgellefert. ks  Ist nicht
schwer, nachzurechnen, welchen
Gewlinn dem Agrarbetrieb die
Schafzucht bringt, wenn er bis
135000 Karakulschafe und 400
bis 450 Tonnen Wolle erhilt.

Dile Werktatigen des  Rayons
planen, den Viehbestand in kiir-
zester Zeit um 15 bls 20 Pro-
zent zu vergroBern und seine Lej-
stung zu steigern. Ohne zusitz-
liche Bewdisserungsfelder 140t
sich diese Aufgabe nicht l6sen.
Darum wurde hler der Wasser-
baukomplex Furmanowka errich-
tet, dessen Zweckbestimmung
Wasser zu sammeln und es in der
Aue des Klusses I'schu zu vertel-
len Ist. Gerade In dieser Ge-
gend verliert der FluB sein letz-
tes Wasser. Damit es nicht in den
Sand geht, sondern den  Men-
schen dient, sammelt man es und
verwendet es flir die Weidenbe-
wisserung. Hier glbt es auch viel
Grundwasser. Die Bohrldcherzahl
nimmt von Jahr zu Jahr zu. Dank
dem Grundwasser gibt es zusitz-
lich Hunderte Hektar Weiden,

Die Bauarbelter der moblilen
mechanisierten Kolonne Nr. 45
des Trusts ,,Tschusowchoswod-
stroi’* verlegen hier neue Kanile.
Sie haben bereits einen Bewis-
serungskanal, 20 Kilometer Was-
sersammelnetze, Pumpstationen,
die das Grundwasser auspumpen,
und andere Ingenieuranlagen In
Betrleb genommen.

»Der - erste betriebsfertige
Komplex umfaBt den Hauptlel-
tungskanal mit allen Anlagen

und  der Hauptwasserentnahme,
die Systeme, die im ganzen 300
Hektar Saatfolgeflichen bedie-
nen, sowie das 6 Kilometer lan-
ge Wassersammelnetz und die 10
Kilometer lange FahrstraBe. Das
ist das, was wir schon in Betnieb
gegeben haben. Der zweite
Komplex umfaBt 250 Hektar Saat-
folgefldchen und ein 15 Kilome-
ter langes Aryknetz'‘, — sagt der
Brigadier Alexander Herz aus der
Kolonne Nr. 45.

,,Es gibt ja auch den
Komplex?*

,,Ja, aber wir haben ihn auch
schon in Betrieb  gegeben, im
Mirz dieses Jahres. Er hat uns
ebenso viel Arbeit gekdstet wie
auch der zweite."

Die einst wiiste Gegend  ver-
wandelt sich in eine  blilhende
Oase mit schmucken Dérfern.

...Ich verlieB sie in der Nacht,
als das Licht der Elektronetze
tiberall zu sehen war. Sogar dort,
wo die  Schaf-, Pferde- und
Kithherden welideten...

Adam WOTSCHEL,.
Korrespondent
der ,,Freundschaft*
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Gei)fet Dshambul

Erinnerung

M i

Unter dem Wort Heimat ver-
stehe ich vor allem den Ort, wo
ich geboren wurde, wo meine
Wiege stand, wo ich melne erste
Schritte tat, wo ich zum erstenmal
die Worte ,,Mama'* und ,,Papa‘‘
aussprach, wo ich meine ersten
Lebenserfahrungen sammelte und
das Lesen und Schreiben in der
Schule lernte.

Ich bin viel in der Welt her-
umgekommen, habe auch vieles
gesehen und erlebt, aber immer
wieder, wie in einem Traum, sehe
ich den Ort, wo ich geboren bin,
erinnere mich oft an meine Al-
tersgenossen, meine Kameraden,
Freunde und Bekannten..,

Ich bin im Jahre 1916 im Dorf
Nowo-Usenka, in Nordkasachstan
in einer armen, kinderreichen
Bauernfamilie geboren, Nach der
Bodenreform des Zarenministers
P. A. Stolypin vom 9. November
1906 (ibersiedelten mehr als 1,5
Millionen Menschen nach Sibi-
rien, darunter auch unsere El-
tern, Sie kamen in diese  unbe-
wohnte, menschenleere Steppe,
um Rettung vor Hunger und Not
zu suchen, per Achse (auf Pfer-
dewagen) gezogen, mit allen Hab
und Gut, aus dem Landkreis No-
wo-Usensk, Gouvernement Sama-
ra. Deshalb wurde die  Ansied-
lung auch Nowo-Usenka genannt,
Sie lag am kleinen Olchebal-See,
der jetzt, nach langen Jahren in-
folge der aktiven  Einmischung
der Menschen ausgetrocknet ist.
Hier gibt es nur Brunnenwasser.

Ober das endlose, trockene
Steppengeblet wehte im Sommer
bestindig eln starker, heiBer
Wind, und im Winter gab es sol-
che aphaltenden  Schneestlirme
und Schneegestéber, daB man seine
Hand vor den Augen nicht sah.
Das Ackerland war hier sehr arm,
Nicht jedes Jahr gab es hier el-
ne gute Ernte, Nur mit  groBer
Miihe zogen die Bauern Getreide,
,Jm SchwelBe deines Angesichis
sollst du deln Brot essen” —
heibt es in der Helligen Schrift.
So ging es dem Bauern,

Im ersten Jahr konnten die
Neusledler schon nicht mehr bau-
en, Bis sle an Ort und Stelle an-
gekommen waren, war  es schon
spater Herbst und sie liberwinter-
ten im Nachbardorf. Im Spit-
herbst, als das Land schon  ver-
tellt war, vereinigten sich die Zu-
gerelsten in Gruppen und nahmen
mit Pferden und Ochsen das
Neuland unter den Pflug. Einige
mieteten sich die Zugtiere. Im
Frithling 1910 begannen unsere
Neusiedler mit der Aussaat, und
nach der Aussaat mit dem Bau
ihrer HiAuser., Somit begeht das
Dorf Nowo-Usenka im  Gebiet
Nordkasachstan heute seinen 80.

’

Heimatdort

Griindungstag. Der erste Mensch,
der in diesem Dorf geboren wur-
de, war Katharina Wick, die
auch heute noch in Petropaw-
lowsk lebt.

Die Zarenreglerung half den
Bauern Schulen und Kirchen
bauen. Selbst der Zarenminister
Stolypin besuchte im Jahre 1909
unser Nachbardorf, welches spiéter
nach selnem Namen genannt wur-
de. Er schenkte Geld zum  Bau
einer Kirche. Diese stand  bis
1935, dann wurde sie ruiniert,
und zu einer Schule

Nach der Bodenreform vom 9.
November 1906 bekam jede Bau-
ernfamilie unentgeltlich 180 Ru-
bel und auBerdem 400 Rubel zu-
riickzahlbares Darlehen, Eine Kuh
kostete damals 5 bis 8 Rubel.
Jedes erwachsene Familienmit-
glied bekam  unentgeltlich 20
Hektar Land.

Stolypin schrieb: ,Nur das
Recht auf Grund und Boden
wird eine Bauernwirtschaft halt-
bar und stark machen'* und ,,Der
Hauptreichtum und die Kraft des
Staates sind  nicht der  Staats-
schatz und  das Staatsvermogen,

sondern der Reichtum  und die
Stdrke der Bevolkerung'.
Die Zarenregierung gab den

Zugereisten Saatgut und versorg-
te sle mit Baumaterial. Das Haupt-
baumaterial -war hier der Rasen.
Hier wurden Rasenhiuser mit el-
ner Rasendecke gebaut. Dies alles
wurde mit Lehm geschmiert und
gewelBt, der Lehmboden wurde
getiincht, Dielen aus Brettern und
Holzhduser gab es sehr wenig
In solchen Hasenhiusern wurden
ich und auch melne Altersge-
nossen geboren, Hier beendeten
wir dle  Bauernjugendschule in
deutscher Sprache und fanden un-
seren welteren Lebensweg.

Im Jahre 1921 gab es wegen

Hitze und Trockenhelit Kkeine
Ernte. Die Saat war = von den
lihenden Trockenwinden und

rre auf dem Felde verbrannt.
In Nordkasachstan, wle auch In
vielen anderen Gebleten, trat die
Hungersnot ein, Ganze Familien
starben aus, Im Sommer machten
sich viele Eilnwohner  mit allem
Hab und Gut auf den Weg nach
Roshdestwenka im Gebiet Akmo-
linsk, um sich vor Hunger zu ret-
ten, Dort wurden wir von der
Gemelnde in einem Feldhaus un-
tergebracht, In einem Tell davon
wohnte schon lange elne
chenfamilie. Mit der Zeit freunde-
ten sich unsere Familie mit den

Nachharn an. Sie hatten einen
Jungen melnes Alters, und wir
wurden schnell Freunde. Mich

nannten sle ,,Bala‘. Ich ging oft -

zu thnen zu Gast. In den schweren
Jahren, bei Hungersnot gaben sie
mir Baursaks, Kurt und auch Bes-
parmak. Das war fiir mich gro-
Be Hilfe und Freude. Bis heute
noch bin ich thnen sehr dankbar
dafiir, Nach einem Jahr sind wir
wieder ins Helmatdorf  Nowo-
Usenka per Ochsen zuriickgezo-
gen. Und so waren wir wieder zu
Hause in unserem Rasenhduschen.
Die Eltern brachten alles in Ord-
nung, besorgten die Aussaat, be-
schartigten sich mit ' der Wirt-
schaft.

In diesem Jahr besuchte ich
zum erstgn Mal die Schule. Der
Lehrer wurde bel uns auf einer
allgemeinen Gemelndeversamm-
lung gewihlt., Nicht alle Lehrer
waren damals wirklich gebildet.
Die melsten von {hnen hatten nur
Pinf- oder Sechsklassenbildung.
Wir Kinder bemiihten uns, gut zu
lernen und sorgten fiir eine gute
Disziplin in der Schule — trotz-
dem es im Dorfe nur einen Leh-
rer und etwa 200 Kinder gab. In
unserer Schule wurde In Deutsch
unterrichtet. (Damit will ich be-
tonen, da man auch heute in je-
dem Dorf, wo Deutsche Kkom-
pakt leben, Klassen mit Unter-
richt aller Ficher in Deutsch bil-
den kann und muB, Lehrer kbnnte

man an Ort und Stelle wihlen
und nicht erst abwarten, bis sie
von oben zugeschickt  werden.

Spater aber muB man diesen Leh-
rern durch Ausbildungskurse und
Fernstudium ihre Kenntnisse er-
weltern helfen).

Im Jahre 1927 wurde In unse-
rem Dorf eine Bauernjugendschu-
le gegriindet. Das war eine drel-
Jahrige Mittelschule, die auBer
dag sle Allgemeinbildung vermit-
telte, Spezialisten der Land-
wirtschaft vorbereltete. In der
Bauernjugendschule gab es ein
internat. Hier lernten und wohn-
ten auch Kinder aus anderen Dor-
fern. Unter den Kindern gab es
nicht nur Deutsche, sondern auch
Russen, Kasachen, Ukrainer, die
hier thre Bildung bekamen.

Nach der Bauernjugendschule
studierten manche am Leningra-
der Deutschen Pidagoglischen
‘Lechnikum, das sich damals in der
Mojkastrale 76 befand, Aber die
melsten studlerten an dem Rus-
sisch-Deutsch-Kasachischen P#id-
agoglschen Technikum In Pe-
tropawlowsk, an  der deutschen
Abtetlung, Andere aber blieben
zu Hause, um im Kolchos zu ar-
beiten.

g David WICK,
Rentner

Karaganda

{ h ‘,

Der erste und dann der zweite StoB der unferirdi-
schen Naturkraff — ein Nachhall des Erdbebens im
Saissan-Gebiet, erschitterten buchstablich
telschule des Dorfes Terekty, in dem an Ostkasach-
stan grenzenden Rayon Kokpekty, Gebiet Semipala-
tinsk, Im Schulgebdude gingen die Stitzbalken aus-
einander, an mehreren Stellen stirzte die Decke ein,

die Wande erhielten Risse,

Im Rayonstab fiir Beseitigung der Erdbebenfolgen
Kokpekty wurde die Schule des Dorfes Terekty als
vordringliches Bauobjekt bezeichnet. Anfangs ftrafen
wirtschaftlicher
nungsfilhrung arbeitenden Bauverwaltung Semipala-
linsk ein; spater wurden sie von der mobilen me-
und ' Industrie-
Baubelriebs des Rayons Kokpekty abgelést. Auf dem
Bauvorhaben herrscht nun Hochbetrieb,

Schon vor Schulbeginn war ein Fligel
dig wiederhergestellt worden, und das erste Klingel-
zeichen lautete fiir die 400 Schiler zur rechten Zeit.

Unsere Bilder: So begann fir die Lehrerin der Un-
terstufe Valentina Okunkowa das 24. Jahr ihrer Arbeit
in der Schule. Die Instandsetzung des Daches.

Fotos: KasTAG

hier die Bauleute der mit

chanisierten Kolonne des Agrar—

Die 2. Brigade des Sowchos , XXV. Parteitag”, Gebiet Nordkasachstan
bewirischaffef einen Schlag von 4400 Hektar mit Gefreidekulfuren. Das
von Reinhold Wagner geleitete Kollektiv bringt hier eine gufe Ernfe ein.
Die Komsomolzen Heinrich Olenberger und Wladimir Wagner (im Bild
v.l.n.r.) méhen und dreschen das Getreide faglich auf 24 Hekfar und mehr.
Foto: Wilhelm Holz

[ nteressen vereinen

Die Umgestaltung hat uns
veranlaBt, in simtlichen Berei-
chen unserer Gesellschaft bis da-
hin als selbstverstdndlich Gelten-
des zu revidieren, Zum Beispiel
dle nichtproduktionsgebundenen
Formen des gegenseitigen Ver-
kehrs auBerhalb der Arbeitsstit-
te. Sle sind eine wichtige Voraus-
setzyng fir eine schopferische Re-
produktion, sle verkniipfen die
Interessen der Personlichkeit und
der Gesellschaft zu einem eigenar-
tigen Knoten, stabilisieren das
Kollektiy und beeinflussen positiv
die Arbeitsproduktion. Diese und
andere Faktoren der Freizeltge-
staltung der Arbeiter berfiicksich-
tigend, veranstalteten manche
Leiter von Produktionsabteilun-
gen des Elsenleglerungswerks
Jermak mit Hilfe des soziologi-
schen Dienstes des Betriebs in ih-
ren Kollektiven Umfragen zur Er-
forschung auBerbetrieblicher For-
men des gegenseitigen Verkehrs.
Die Umfrage bezweckte, mit Hil-
fe einer Analyse festzustellen, wo
und in welcher sozialer Umge-
bung die Arbeiter ithre Freizeit
verbringen und was sle dabel am
meisten interessiert.

Die Analyse der soziologischen
Daten ergibt, daB lediglich 4
Prozent der Arbeltskollegen ihre
Freizeit oft zusammen verbringen
und 48 Prozent — nur von Zeit
zu Zeit. 20 Prozent der Be-
fragten antworteten, daB elne
gemeinsame Freizeitgestaltung in
ihren Kollektiven nicht Brauch
sel. Andere enthielten sich einer
Antwort.

Dle Festigung der Produktions-
beziehungen und des normalen so-
zial-psychologischen Milleus im
Kollektiv fordert die gemeinsame
Freizeitgestaltung der verschie-
denen sozialen Gruppen. Als die
effektivste Form der aubBerbe-
trieblichen Beziehungen betrach-
ten die Arbeiter dle gemeinsame
Freizeitgestaltung, Sie hilft, Men-
schen mit unterschiedlichen In-
teréssen einander ndherzubringen.
Mitelnander verkehrend, lernen
die Menschen einander  besser
kennen, tauschen gern Kenntnis-
se und Arbeitserfahrungen. All
das schlieBt nicht nur das Kol-
lektlv zusammen, sondern beein-
fluBt auch die Steigerung der
Arbeitsproduktivitit. Um das Ge-
sagte zu bekriftigen, mochte ich
betonen, daB 92 Prozent der Be-
fragten auf die Frage , Fordern
lhrer Meinung nach die auBerbe-
trieblichen  Verkehrsformen die
Arbeitsproduktivitit oder nicht?"
eine bejahende Antwort gaben.

Im Eisenlegierungswerk Jer-
mak sind fir eine sinnvolle Frei-
zeitgestaltung alle Bedingungen
vorhanden. Doch am beliebtesten
sind kollektive Ausfliige ins Be-
triebssanatorium, in die Natur,
Touristenreisen im Geblet und in
andere Stidte unseres Landes.

Die Analyse der soziologischen
Angaben zelgt, daB elne passive
Freizeitgestaltung der Werktiti-

en mit jedem Jahr zunimmt. Das
gtstémgen die Daten des Instituts
fir soziologischen  Forschungen
der AW der UdSSR: ,,Die 18-
bis 24jahrigen verbringen die
w.alfte threr Frelzeit zu Hause
milBig oder bel irgendwelchen
Beschiaftigungen, Personen im
Alter von 40 Jahren und  hoéher
sind es 20 Prozent und mehr. An
Werktagen werden 70 bis 80
Prozent  der Freizeit in den
Wohnungen verbracht, an Ruheta-
gen — 50 Prozent. Wie wir se-
hen, ist die Reserve fiir gegensel-
tigen Verkehr enorm.

Sport spielt z. B. eine  groBe
Rolle im Leben des  Menschen
und daher auch des Kollektivs.
Der Betrieb verfiigt i{iber ein
Schwimmbecken, ein Stadion; ein
Sportkomplex ist In Bau begrif-
fen. Mit einem Wort, es fehit
nicht an Sportstitten, um seine
Kraft und Geschicktheit zu trr
nieren und vorzufiihren. Der Nu
zen der Korperkultur braucht
wohl nicht extra bewlesen zu wer-
den, aber dennoch mdochte ich ein
Beispiel anfithren. Bel Arbeitern,
dle regelmaBig Sport treiben, ist
dle Erkrankungshiufigkeit um
17,5 Prozent niedriger und die
Arbeitsproduktivitdit um 7,2 Pro-
zent hoher. Wie wir sehen, bilden
die physischen, geistigen und Ar-
beitskrifte der Menschen eine un-
losbare Einheit. Doch  unter all
den Befragten treiben nur etwa
20 Prozent Sport.

Einen positiven EinfluB  auf
den ZusammenschluB des Kollek-
tivs und auf eine sinnvolle Frel-
zeitgestaltung {ibt die Teilnahme
an der Laienkunst aus. Das ist so-
wohl eine Moglichkeit zur Selbst-
behauptung des Menschen, als
auch zu aktivem Kontakt mit den
Kollegen. Leider verhdlt man
sich, wie die Umfrage ergab,
nicht in  allen Produktionsabtei-
lungen des Betriebs zu dieser A=t
Freizeitgestaltung mit dem n
gen Verstdndnis. Nur 3 bis o
Prozent der Befragten beteiligen
sich an der Lalenkunst.

Die Analyse der auBerbetrieb-
lichen Verkehrsformen zeigt, da
sich aus den Antworten der Ar-
beiter eine ganze Kette gegensei-
tig verbundener = Konsequenzefl
ableiten 1dBt: Berufstitigkeit —
Freizeitgestaltung — Gesichts-
kreis der Personlichkeit — staats-
bilrgerliche Aktivitait — schopfe-
rischer Beitrag nicht nur zum Be-
rufsbereich sondern auch zu den
breitesten sozialen Wandlungen.
Darunter sind auch ehrenamtliche
Arbeit, kollektive  Ausfliige ins
Frele, verschiedene  Sportveran-
staltungen usw. gemeint. Die so-
ziologischen Angaben haben es
ermoglicht, fir die Leiter  der
Produktionsabtellungen die noti-
gen Empfehlungen auszuarbeiten.

Viktor TSCHERNOW,
Soziologe im Eisenlegie-
rungswerk Jermak

Geblet Pawlodar

die Mit-

Rech-

vollstan-

ITPOBEPbTE NMPABHJIbHOCTb O®OPMJIEHUSA
ABOHEMEHTA!
Ha aGonemeHnTe M0JKeH GbiTh MOCTABJEH OTTHCK KACCOBOH
MaLUIHHBI.

llpn odopmaeHHH NoanHcKH (nmepeaapecoBkH) Ges Kacco-
BOH MAaWHHBI HA aGOHEMEHTe MPOCTABJASETCA OTTHCK KaJleH-
AAPHOro WTemMneas OTAeseHHs cBa3H. B stom cayuae aGo-
HEMEHT BBIAAETCH MOANHCYHKY C KBHTaHUHEH 06 onaare cTo-
HMOCTH NMOANHCKH (NepeajipecoBKH).

Oan ohopMaeHHs NMOANHCKH HA ras’eTy HJH XKypHaa, a
TaKXe NJA NepeajpecoBAHHsA H3NaHHS OJaHK aGOHEeMeHTa ¢
AOCTABOYHOH KApPTOYKOWM 3aMOJIHAETCS MOANHCYHKOM
HHJaMH, pa30opyuBo, Ge3 COKpalleHHH, B COOTBETCTBHH C
YC/IOBHSIMH, H3JIOXKEeHHBIMH B Karajorax CorsnmeyatH.

3anosiHeHHe MeCAYHBIX KJETOK NMpPH MepeajpecOBAHHH W3-
naunus, a TakKe Kaerku «[IB—MECTO>» npoussoautcs pa-
OOTHHKAMH npeanpuATHH cBsA3un W Cow3nevarH.

yep-




Freundsohaft

92, September 1990 4 Nr. 182 (6310) 3

Literatur

DR T T R S RN S P T T U T R R

Robert WEBER

Offenherzigkeit

Witterst du wileder eine
frische Beute?
Flisterst erregt
von einem ginstigen Kauf?
Nicht das Maul,
auch nicht deinen
Geldbeutel —
tu Ofter

die besten Winkel deines
Herzbeutels aufl

Rotkappchen-Utopie

. El, GroBmutter,
was hast du

fiir groBe Zihnel!"
,,Dab ich dich
besser fressen kann,"

Erinnert thr euch
an diese Szene?
Dieses Mérchen
kennt jedermann,
O Wolfl

Jener Morgen
war perlmuttern

und siB.

Die Waldblumen

mubBten licheln und lachen.

Wir alle

gingen zur GroBmutter —

in thr Paradies...

Und gerieten

in einen bissigen
Hollenrachen.

3%

Wie lebte ich frither?
Viel stiller und ernster.

Der Fakt:

Ich bin wohlbehalten,

Frither stand Ich am
geschlossenen Fenster

und atmete bebend

durch dle Spalte,

Vorbel flog

ein toter Schmetterling oder

eine verwundete
Friedenstaube...

Die Luft

rooh nach Sumpf und Moder,
aber man konnte
ingendwie schnauben.

Z

7

Ein Wirbelwind kam

in vollem Lauf

mit Staub, Sand und Qualm,
mit Fliegen und Micken...
Weit ri8 er

meln stilles Fenster aufl

Ich hab' Angst,

an der Fretheitsluft

zu ersticken,

Liebesgetandel

Deine weichen Finger

sind zehn zarte Vogeljungen
im warmen Helm

meiner Hinde.

Das Nest ist bruchfest,
gesichert von Brinden,

geschlitzt vor Elstern

und Raben,

vor Kilte

und Lirge...

Und werden die Vogelchen
fllgge,

)

um dle Freiheit zu haben —
im Himmel zu schwirren,
(iber threr Geborgenheit zu
triumphieren,

kdnnen sle sich

- in den Wolken verirren.
Und wenn sie im Flug
auf elnmal frieren,
werden den Helmweg
sle doch nicht verlieren,
denn sle milssen
dle Wirme der Liebe spiiren!

Durch
das Afltagsprisma

,»ocheldung!**

Vernichtende Blicke

wirft die nervise Sonne

auf den Herumtreiber Winter.

Sein Gesicht verfinstert sich.

Die Eisschollen Klirren

wie das zerschlagene Geschirr.

,,Wir passen nicht
zueinander!*

Dle Sonne steigt immer hoher.

Der Winter weint Biche von

Trénen.

Das Kind Lenz
bleibt bei der Mutter...

Alleshesserwisser

Kann Ich sagen,
daB Ich wache,
wenn meln Arm
elngeschlafen 1st?
Kann ich sagen,
daB ich schlafe,
wenn mein Hirn
im Traum wacht?
Kann Ich sagen,
daB mein Land wachte,
als sein Hirn
im Stillstand schlief?
Kann Ich sagen,
daB mein Land schlief,
wenn die wachende Hand
seines fiihrenden
Allesbesserwissers
marmorn und bronzen
~in die neblige Ferne wies?

Ade!

Unsere Weltverbesserungsidee
bereltete aller Welt
schweres Weh.

Statt des Lichts

eine bse Nacht,
statt der Giite

die Niedertracht

hat sie an die Macht
stufenweise gebracht.
Die Machthaber
trieben es aber

Zu arg,

wir sagen ihnen:

adel

Doch — Vorsicht!
Die Herbstfliegen
stechen besonders stark
vor ihrem Sterben
unter dem Schnee...

Heinrich EPP

Liebe
Zirtlich llebe ich diese Nacht.
Liebend zwinkern mir Sterne,

Dunkler Wald in der Ferne.

Innig liebe ich die Natur
mit den gniinenden Trieben.

mocht ich inniger lieben,

In eine groBe zivile Stadt

ein LKW auf thn prallte.

Wogend rufen mich See und Bach,

Doch den Menschen in Wald und Flur

Ballade vom Elch

kam einst ein Elch aus dem Walde.
Als er die Strafe erstaunt betrat,

Der Elch erschien in der Stadt als Gast,

Er bewohnt diese schéne Welt,

um in Wohlstand zu leben.

Und er wird, wenn der Magen bellt,
doch nicht satt von den Reden.

Lieben mdcht ich den Menschen so,
daB es Herzen erfreue,
denn wir dreschen oft leeres Stroh,

werfen Perlen vor Siue.

Diese Liebe zum Menschen will
ich im Herzen bewahren,

bis, ermiidet vom Leben, still
bringt man mich auf die Bahre.

Die Schiller jagen die Kliffer fort /
und sehen blutende Wunden.

Und Trinen flieBen am Ungliicksort,

well man den Elch so geschunden.

., Rasch Hilfe, Hilfe dem armen Tier!*

er kam als Jingerer Bruder.
Da er das hellgriine Licht verpaBt,
prellt thn das polternde Luder.

erklingen #ngstliche Rufe.
Die Kinder wenden sich bebend schier
an Minner hoherer Stufe.

muBt du thr Leiden bekennen.

Verdattert vor brennendem Schmerz, vor

ergeht das Tier sich im Rennen,
Wenn du ums Leben der Tiere bangst,

Im Schulhof rennt sich der Arme fest.

Beharrlich strémt aus der Wunde Blut.
Der Elch hat stechende Schmerzen.
Bel hohen M#nnern das Mitleld ruht:
Sie haben steinerne Herzen.

Dz warf ein Junge vor Mitleid Brot

Angst,

Er wird von Menschen umzingelt.
Ihn tolle Hunde beklidffen keB.
bis In der Schule es klingelt.

- Gedanken

dem’armen Tier vor die Knie.
Am nichsten Morgen der Elch war tot,
denn keiner wollte sich milhen.

Unsrer Mafia befleckte Filhler
strecken sich hinauf 4n hdchste Sphiren.
Viele Herzen werden immer kiihler.

Die Gedanken stechen mich wie Wespen,
denn das Leben stellt so viele Fragen.
Ist dein Platz im Osten oder Westen?

Wer kann mir die reine Wahrheit sagen?

Die Gedanken stechen mich wie Wespen.
Und ich will sie keinem iiberlassen.

Kann man unser Land noch mehr verpesten,
oder ist es Zeit schon aufzupassen?..

Alles will die Seele mir erschweren.

Es ist Zeit, daB wir bald anders werden.
Oder wollen wir zugrunde gehen?

Auf der auserw#hlten neuen Fihrte
woll'n wir in die helle Zukunft sehen.

In dem eingewelhten neuen Hause,
schon bekehrt zu elner echten Lehre,
seelenreln von mancher frischen Brause,
woll'n wir wahren unsre hohe Ehre.

Erster Akt
Erstes Bild

Bataillonsstab. Bataillonschef G r o-
mow am Telefon, Kommissar
Schatrow geht aufgeregt im
Zimmer auf und ab.

Gromow (den Horer an-
“dngend): So also hingen dle

urken, Kommissarl Winde dich
heraus, wie du kannst...

Schatrow (selne Pfeife an-
rauchend): Was meldet man, Pa-
wel Stepanowitsch?

Gromow: Und gemeldet
wurde folgendes, meln Lieber:
Die erste Panzergruppe General
von Kleists steht vor Rostow. Die
Stadt muB um jeden Preis gehal-
ten wenden. Befehl des  Ober-
kommandos. Marschall Timoschen-
ko verlangt, ohne eine Offensive
abzuwarten, zur Gegenoffensive
tberzugehen. Unsere Aufgabe al-
so: Einen Fliigel der feindlichen
Truppen durchzubrechen  (zeigt
mit dem Finger auf der Landkar-
te) und ins Hinterland bis zum
Flu8 Mius vorzustoBen...

Schatrow: Kommt Verstir-
kung?

Gromo w: Nichts kommt, An-
drej Petrowitsch... Ein goldenes
Nichts und ein silbernes Wantein-
biBchen... Mit elgenen Kriften,

Bt es... Mit elgenen...

Schatrow: ScheiBe, ver-
fluchtel Wieso denn mit eigenen?
Bel solchen Verlusten...

Gromow: Versuch’s mal el-
nerl Wenn dir der Hirnschmalz
ausreicht... Nur elne  Hoffpung
hatten wir... auf dle Kundschaf-
ter... Aber auch die ist, wie's
scheint, zunichte. Die = kommen
mnicht mehr zuriick...

Schatrow: Vielleicht kom-
men sle doch noch... Vielleicht
ging es auf den ersten Hieb
nicht... Und sle versuchen's zum
zweiten Mal.,,

Gromow: Aber die sind
doch schon drei Tage weg, Kom-
missar! Schon drei Tage...

Schatrow: Der Spihtrupp
ist diesmal stark — und ich glau-
be an den Erfolg.

Gromow: Wen hast
geschickt? Erinnere mich
Ich weiB schon nicht mehr, wo
mir, der Kopf steht.

Schatrow: Schnelder, Fa-
ber, Nowlkow, Gabbassow,.. und
die Salzewa muB mit thnen zu-
rlickkommen...

Gromow: Wieder zwei Deut-
sche darunter...

Schatrow: Aber sie ken-
nen dle Sprache, Ohne das haben
die dort nichts zu tun. Und die
anderen, glaube ich, kénnen auch
ein paar Brocken Deutsch. Je-
denfalls bemiilhen sie sich, Wich-
tig ist, daB die Fritzen sie f{r die
Ihrigen halten.

romo w (nachdenklich): Zu
den Ihrigen, sagst du...

Schatrow: Genau, Hast du
Bedenken, Pawel Stepano-
witsch?

Gromow (Jedes Wort beto-
nend): Deutsche zu den Deut-
schen ins Hinterland schicken...
Und da hast du keinerlel Beden-
ken, Kommlssar?!

Schatrow: Sowjetdeutsche..,
ins Hinterland der Faschisten...
So ist’s richtiger, glaube ich.

Gromow: Das, stimmt Ja,
melin Lieber. Bist du aber nicht
mal auf den Gedanken gekom-
men, daB man sle.., sozusagen, be-
arbelten kann? DaB sle dann nicht
flir uns, sondern gegen uns ar-
beiten werden? Das kann  doch
auch mdglich sein, nicht wahr?

Schatrow: Kann nicht!

Gromow: (an ihn herantre-
tend und thn fest in die Augen
fassend): Hér mal, Kommissar!
Wie kannst du so was behaup-
ten? Wie kannst du  so idloten-
sicher sein? Du welBt doch gar
nicht, was dle im Sinne haben...
Du kennst doch dle Leute gar
nicht!

Schatrow: Stimmt. Diesen
Schnoeider kenne ich schlecht, und
den Faber fast {iberhaupt nicht.
Daffir aber kenne ich Schnelders
Vater und viele andere  Sow/jet-
deutsche, mit denen ich zusam-
men in der Tschapajew-Division
gekampft habe, Und ich hab ge-
sehen, wie grenzenlos dlese Leu-

du da
mal!

te der Sache der Revolution und
der Sowjetmacht treu waren...
Gromow: (auf und abge-
hend): Aber das sind doch ganz
verschiedene Sachen, Andrej
Petrowitsch. Damals kampften .
wir gegen Koltschak, gegen De-
nikin.., gegen die WelBtschechen,
WeiBpolen und welB der Kuckuck
gegen wen nochl Und hier steht
ein Deutscher einem Deutschen
gegeniiber! Begrelfst du den Un-
terschled, Kommissar? Hier geht's
sozusagen um dle Blutverwand-
schaft. Habe ich recht, Kommis-

sar?

Schatrow: (aufbrausend):
Aber in Deutschland kémpfen
doch %]leichfalls Deutsche gegen
Deutsche! Und in RuBland w#h-
rend des Biirgerkrieges? Russen
gegen Russen! Sogar Bruder ge-
gen Bruder... Sohn gegen Vater.
Es kommt vor allem auf die/Klas-
senposition an... dann erst auf die
nationalen Unterschiede...

Gromow: (mit abwehren-
der Handbewegung): Hol's der
Schinder! Es hat jetzt doch = kei-
nen Sinn, dariiber zu sprechen...

Der Verbindungsmann fritt mit ei-
nem Pa}e' ein.

Verbindungsmann:
nosse Bataillonschef, ein Paket
aus dem Divisionsstab. (Ober-
reicht das Paket).

Gromow: (zum Verbindungs-
mann): Abtreten! (Offnet das Pa-
ket und liest).

Schatrow: Etwas Wichti-

ges?
(thm das Schrei-

Ge-

Gromow:
ben reichend): Sieh dir das mal
an, mein Lieper, wen du so eifrig
verteidigst...

Schatrow: (fiir sich lesend
und staunend): Wieso denn? Was
soll das?

Gromow: Lies es doch laut
vor! Laut!

Schatrow: (liest): ,LAuf
Grund des Befehls des Oberkom-
mandos unter Nummer... so und
50..., laut dem eine bestimmte
Kategorie von Militdrangehdrigen,
angefangen von den Mannschaf-
ten bis hin zu den Kommandeur-
kadern, von allen Fronten der Ar-
mee zu entlassen Ist, befehle ich,
alle Militdrangehorige deutscher
Nationalitit unverziiglich aus dem

Bataillon zu entfernen und in
die riickwirtigen Truppenteile
abzukommandleren... Wilieso

denn? Wie ist das modglich?

Gromow: Die Faschisten
rechnen schon lange mit elner Un-
terstlitzung seitens der Sowjet-
deutschen... Das solltest du bes-
ser wissen als ich, mein Lieber...

Schatrow: Ja, sle rechnen
damit. Ich glaube aber, sie haben
die Rechnung ohne den Wirt ge-
macht.

Gromow: Sag mir doch mal
endlich! Warum bist du so sicher?

Warum?
Schatrow: (mit den Ach-

seln zuckend): Ich kann's nicht
fassen. Ich kann’s einfach nicht
fassen| Das ist doch... (holt aus

seiner Feldtasche eine Zeitung)
Da habe ich doch  heute erst
einen Artikel gelesen, Wo ist er
Jetzt? (Faltet dle Zeltung ausein-
ander) Hier. In der , Komso-
molskaja Prawda' vom 24, Au-
gust, Da,; hor mal zul (liest) ,,Wir
seher hier das  Komsomolmit-
glledsbuch  unter der  Nummer
12535944, von Feuer versengt,
mit Blut begossen, mit elnem fa-
schistischen Bajonett  durchsto-
chen, Dieses Mitgliedsbuch gehdr-
te dem mutigen Rotarmisten Heln-
rich Hoffmann, der von Hitlers
Unmenschen grausam zu Tode
gemarbert wunde. Gebiirtlg aus
er Republlk der  Wolgadeut-
schen, war der Komsomolze Hoff-
mann ein flammender Patriot un-
serer Helmat, Der  Nationalitit
nach Deutscher, haBte er die Fa-
schisten bis auf den Tod, Schwer
verwundet, gerlet Heinrich  den
faschistischen Henkern In die
Hinde.., Keine Folter konnte sei-
nen Mut brechen.., Die Faschi-
sten hackten thm die Arme  ab,
stachen thm die Augen aus..”
Genug! (Faltet die Zeltung zusam-
men) Siehst du! Und solche Hoff-
manns gibt’s viele, Davon bin ich
{iberzeugt...

Gromow: (aufseufzend): Mag

- sein, mag sein... Aber du welbt

es ganz gut, Kommissar — ein
Befehl wird nicht. besprochen,
er muB erflillt werden! Sprich mit
den Menschen,,, Mit Jedem ein-

zeln... Aber Irgendwie schonungs-
voller...

Zweites Bild

Friher Morgen. Dammerlicht, Ein
Spahtrupp unterwegs zum Bataillons-
stab. Die Kundschafter Anton, Ljo-
scha und Amantai fragen einen durch
Kopfschlag betaubten SS-Fiihrer. Der
SS-Fihrer ist in einen Regenum-
schlag gewickelt. Pefer  Schneider
in Uniform eines SS-Fihrers und Rosa

sche Art die Beine unter sich ge-
zogen hat): So frith schieBen die
Fritzen net, und unsere schlofe
noch wie die Ratze.

Anton: Warum rauchscht
net, Amantai? Oder hoscht ke Tu-
bak? Der Reichsdeitsche kann dr
Ja biBle geba.

Peter: Hor auf mit dem Ge-
fasel, Anton! Sonst kriegst du eins
hinter die Lappen!

Ljoscha: Der Amantal Ist
nicht so dumm, daB er sich die
Lunge mit Rauch vollpumpt. Der

Anton Faber

' Ljoscha Nowikow
Amantai Gabbassow

Rosa Saizewa

chef

Kundschafter

Gromow, Pawel Stepanowitsch — Bataillons-

Handelnde Personen im ersten Akt

Peter Schneider — Anfiihrer elnes Spdhtrupps

kommissar

Bevollmiéchtigter des NKWD

SS-Fiihrer

Verbindungsmann
Erster Wachposten
Zweiter Wachposten

2 Soldaten

Schatrow, Andrej

Peter: Amantal, du sprichst
sehr gut deutsch. Woher kennst
du die deutsche Sprache? Du
sprichst fast so wie bel uns an
der Wolga.

Amantal: Von zu Haus. Wo-
her denn noch?  (Aufhorchend).
Wart mal, wart mall Da hat was
geruschpelt!

Peter: Wo?

Amantai: Dort im Wald...
(Alle springen auf und lauschen
mit gezogenen Pistolen).

Peter: Ich hore nichts.

e — — e s s e e e e e e e e, e e .
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Petrowitsch — Batalillons-

— — — — — — — ————

Saizewa gehen hinten nach. Die an-
deren Kundschafter sind in Rotarmi-
stenuniform. Ljoscha hat einen Ver-
band um den Kopf.

Amantai (in SchwelB ge-
badet): He), tratyr, tratyrl Uffl
Ich bin schon ganz marode. Der
Dingerich will gar net zu sich
kommen. Hast'n vielleicht kaputt-
geschlagen, Ljoscha? Das  wir
arig schade, wenn mr den so ganz
umsonst rumschleppn miiBtn,..

Anton: Hor uf, Amantail
Solche SpdB’ macht mr net. Den
misse mr lebendig hinbringe.

Peter: Legt thn mal  hinl
(Beugt sich fiber seine Brust und
horcht). Sein Herz bubbert noch.
Aber du hast thm elns tlichtig
verpaBt, Ljoscha, (Klatscht 1hm
auf die Wangen, aber der SS-Fiih-
rer kommt nicht zu sich),

Ljoscha: Ich hab thm ein
Gutes versetzt, Ot duschi, wile
man sagt. Aber der kommt noch
zu sich,

Peter: Kommt, wir ver-
schnaufen uns eln wenig. Wir sind
Ja schon (iber der Frontlinie. Hier
wird uns schon keilner mehr ein-
holen. Hbchstens, da uns unsere
eins auf den Pelz brennen.

Anton: Um uns werre die
schon net schieBe, Aber du hoscht
die fremde Montur ou. Dir Kkon-
ne se aans ufbenne.

Rosa: Du solltest dich umzle-
hen, Peter, Es Ist noch  dunkel,
Dle Streifwache kennt uns
schlecht,,,

Peter: (lachend): Was soll
ich denn anziehen? Ich kann doch
?dcht in der Unterhose herumlau-
en,

Anton: Kannsch Ja dem Fa-
sahist den Plasch wegnehme. Der
brauch’'n jetz doch net mehr...

Amantal: Nee, neel Das

ht net. Do schieBe se uns den

nitz tot. So lang hemmer den
Drach numgeschleﬁpt...

Ljoscha: Ach, laB sle doch
an, dle Fritzenkluft! Die  wer-

den doch nicht so duBlich  sein
und glelch losschieBen.

Peter: Ich denke auch  s0.
Raucht, Médnner!|

Ljoscha: Pokurim!

Anton: Machschts
Wolle elns plotze...

Alle setzen sich und wickeln Zi-
gareften.

Anton: Geb mr mol biBle
von deim Duwak, Peterl Der muB
biBle besser sel. Du bischt ja a
Relchsdeltscher (Lachen).

Peter: Seid nicht so  laut,
.étmgsl Wir sind noch nicht ~ im

richtig.

tab, /
Amantal: (der auf tlrkl-

—~

hat Kautabak, wie heiBt er denn
bel euch? Naswai?

Amantal: Nasbal: Nashal.
Ach, wenn ich jetzt Nasbaj hittl
Ich wir der gliicklichste Mensch
uf der Weltl

Ljoscha: Wie wenig der
Mensch doch  braucht... Ro-
sotschkal Milenjkajal Du tauchst
ja doch nicht. Willst du mir nicht
den Verband wechseln?

R osa: (verwundert): Ljoschal
Ich hab ihn doch erst gewechselt.
Tut's wehl

Ljoscha: So ein klein biB-
chen. Aber deine Fingerchenl
Wenn du mir die Wangen  be-
ritnrst, mécht ich gleich sterben...

Rosa: (sich abwendend):
Qatsch kellne Dummheiten! Nichts
mehr mach ich dir!

Peter: (lichelnd): Sterben
darfst du nicht, Ljoscha. Wir
brauchen dich noch.

Ljoscha: (sich am Kopf fas-
send und das Gesicht verzerrend):
Aul Aul Jetzt tut's wieder
schrecklich weh!

#R osa: Verstell dich nichtl

Ljoscha: Du glaubst, nicht,
Rosa? Jej bagu! Nur noch einmal.
Dann wind’s gleich zuheilen,

Anton: enn du aber
brennscht? (Lachen),

Rosa: Aber paB aufl Das ist
das letzte Mall (wechselt den
Verband),
Ljoscha: Jetzt wird’'s gleich
zuhellen, Ich mifte dem  Fritz
dankbar sein, der geschossen hat.
Sonst hit ich's gar nicht gewuBt,
daB du so schéne Hiénde  hast.
(KBt thr die Hand),

Rosa: (lhm einen Klaps /auf

_—

ver-

die Wange gebend):  Stillhalten
sollst dul
Peter: Sel froh, Ljoscha,

daB du nur einen Kratzer abbe-
kommen hast. Es hitte schlimmer
wenrden kénnen,

Anton: Dann hittst net mehr
sterba braucha von der Rosa ihre
Fingerla.

mantal;: Du mubt deine
Patlroﬂ ausmachen, Ljoscha.

joscha: Warum? Was Ist
los?

Amantal; Na was willst du
anfangen mit der Rosa bel so viel
Licht?

Ljoscha: Du Ochs, du dum-
mer!

Amantal: Da fragt elnmal
ein Jung sein'n Vater: , Was Ist
elgentlich ein Ochs?'" ,,Na das Ist
der Mann von der Kuh", sagt der
Vater, ,,Und was ist ein Stier?"
fragt'r wieder, ,,'n Stier, ml‘j !

a.

- das Ist so'n Freund vor der

milie” (Lachen).

—_—— ————

Amantal: Ich auch nix
(L#Bt sich auf den Boden fallen
und lacht sich in den Bart).

Peter (verdrgert): Du Mist-
hinkell

Amantal:
Ding?

Peter: Gell, das weift du
nicht. So ist's auch besser,

Anton: So hoscht auch net

Was is'n das fiir

gesagt, wo du deitsch  gelernt
hoscht. In Kasachstan, denk ich,
wherd doch Kasachisch  gespro-
che,
Amantal: Ich bin in'me
deutsche Dorf ufgewachse...
Ljoscha: Gibt's auch bel

euch deutsche Dorfer?

Amantai: Soviel du willst.
Kasachen sprechen deutsch, und
Deutsche — kasachisch... Alles
durcheinander...

Anton: s Ja gut, wemmr
zwel Sproch spreche kann. Ich
woll auch im Institut Hochdeltsch
lerne... Un do isch der Krieg
kumma, un alles hot der Teiwel
geholt,.. So'n Mischt...

Peter: Woher stammst denn
du, Anton? Du spricht Jja so ku-
rlos: Ischt, Mischt...

Anton: Aus Odess

ich,., o
Ljoscha: Woher, woher?
Anton: Aus Odess.,.
Peter: Aus Odessa?

komme

Anton: Mr sage zu Haus
Odess.., Aber ich werd’s doch
noch lerne, richtig deitsch  ver-
zihle, Do muB mr sich Jo grad
kaputtschiime. Die Rosa kann

besser wie ich schwetza...

Amantal: (der neben dem
SS-Flhrer sitzt, aufspringend):
Ulpyrmail Dr Fritz féngt ja an zu
strample! Guckt mal, wie er den
Hals strecktl Wie'n  Ginserichl
(Lachen).

Peter: Nimm thm den Kne-
bel aus dem Mundl Der will et-
was sagen.

Amantai nimmt dem SS-Fihrer den
Knebel aus dem Mund und dieser
richtet sich auf,

SS-Fiihrer (den Kopf schiit-
telnd und stbhnend;: Was st el-
gentlich geschehen? Wo bin ich?
Wer seid ihr alle? |

Amantal: (verschmitzt): Mr
sin' Partisanen.,,

SS-Fihrer (verbliifft): Par-

tisanen?  Partlsanen  sprechen
deutsch? Quatschl Solc ein
Blddsinnl dg

Amantal: Mr sin Volks-
deutsche.

SS-Filhrer (aufsehend): Auch
Sle?

Amantal: (den anderen li-

stilg zuzwinkernd):  Auch ich...
Warum denn net...

SS-Fiihrer: Tolle Sachen!
(Im Flisterton). Zum  Verriickt-
werden! (Richtet sich hoher auf
und sieht sich um). Ach sol Friu-
lein Saizewa... und Sie, Ober-
sturmfilhrer... Kénnen Sie mir er-

kldren, was dleses Theater  be-
deuten soll?
Peter: (lichelnd): Leider

ist’s kein Theater, Obersturmfiih-
rer. Sie sind uns einfach ins Garn
gelaufen...

SS-Fihrer: Wem... ins Garn?
Den Partisanen? Den Volksdeut-
schen? Sind Sie auch ein Volks-
deutscher, Obersturmfiihrer oder
wie ich sie sonst noch nemmen soli?

Peter: Ich bin ein Sowjet-
deutscher!

SS-Fiihrer: (das Gesicht ver-
ziehend): Sowjetdeutscher... Was
ist denn das? RuBlanddeutscher?
Oder Sowjetunjondeutscher
schlimmstenfalls...

Peter: Weder das noch das
andere. Ich bin eln Sowjetdeut-

scher

SS-Fiihrer: In Gottes ‘Na-
men! Doch immerhin Deutscher!
Und Sie konnten mir solch einen
Tort antun! Das ist doch die gros-
te Gemeinheit! Finden Sie nicht
auch?

Peter: Wir gehen verschie-
dene Wege, Obersturmfithrer! Wir
stehen auf verschiedenen Selten

der Barrikade. Und es geht auf.
Leben und Tod!

SS-Fihrer: Schadel Sehr,
sehr schadel Denken Sle aber

nicht manchmal daran, daB Sie es
bereuen werden?

Peter: (verwundert): Was
bereuen? Unsinn! Von Reue kann
i'xberk_laugt nicht die Rede sein!

SS-Kuhrer: Doch-doch, Sie
werden es bitter bereuen. Das kon-
nen Sie mir glauben. Es ist eine
Sohande, gegen sein eigenes Volk
aufzutreten. Ein Verbrechen ist’s,
mochte ich sagenl

Rosa: (die Fiduste ballend
und am ganzen Lelbe zitternd):
Moltschi, swolotsch! (will sich
auf den SS-Filhrer stiirzen).

Ljoscha: (Rosa zuriickhal-
tend): Sel ruhig, Rosal Uspo-
koissjal

Peter: (erregt): Nur mal
sachtel Mal sachte! Ist es nicht die
groBte Schande, ein {remdes
Land zu iberfallen? Ist das nicht
das groBte Verbrechen?

SS-KFihrer: Alles eingetrich-
terte Ideen, die keinen  Pfiffer-
ling wert sind| Es geht um die
Vereinigung des deutschen Vol-
kes. Das ist die hellige Pflicht des
Pihrers und der deutschen Solda-
tenl Dann wire es auch  schon
ldngst Zeit, euren  kommunisti-
schen Stall auszumisten...

Peter: (spbttisch): Heillige
Pflicht der Soldaten... Wie oft
kommen Uberldufer zu uns! Deut-
sche Soldaten...

SS-Fihrer: (unterbrechend):
Das sind keine deutschen Solda-
ten| Bastarde sind’s! Waschlappen
und Schlappschwiinze!

Peter: (abwinkend): Das ist
ihr Problem, Obersturmfihrer!
Danke fiir die Aufklirung! Aber
wir haben wenlig Zeit...

SS-Filhrer: Schade, schade,
daB wir uns nicht verstindigen
ktnnen. Alles ist doch nur Ein-
bildung... euer Patriotismus... eu-
re Volkerfreundschaft.. Hirnge-
spinstel Blodsinn!

Rosa: (die sich auf den SS-
Pithrer stirzt und mit den Féu-
sten sein Gesicht bearbeitet): Swo-
lotsch ty, swolotschl Da  samol-
tschisch ty nakonez!

Ljoscha: (sie am Oberarm
fassend und wegfithrend): Uspo-
kolsjal Rosa, proschu tjebjal

R osa: Nenawishul Wsjo ne-
nawishu! Wsech was nemzew!
Wasch prokljaty] nemezkij Jasykl
Wsechl...

Ljoscha: Rosa us?okolsjal
Nu schto ty melesch?l

Anton; (beleldigt): Bin ich
etzt schuld, daB ich 'n Deitscher

in?

Peter: Rosa, du warst doch
immer stolz, daB du deutsch spre-
chen kannst, Ja... lch  verstehe
dich gut. Aber man darf doch
nicht alle Deutschen ilber einen
Kamm scheren. Nicht alle Deut-
sche sind Faschisten. Denk doch
mal ein biBchen nach! Die deut-
schen Kommunisten... Ernst Thil-
mann... Und wir Deutschen von
der Wolga, aus der Ukraine..,

Rosa: (schluchzend): Ich
weiB... Vor dem Krieg war es
ganz anders... Wie gern hatte ich
die deutsche Sprache studiert...
Auch die deutsche Literatur...
Johann Wolfgang Goethe, Fried-
rich Schiller, Heinrich  Helne...
Sogar einen deutschen Namen gab
man mir... nach Rosa Luxem-
burg... Auch deutsche Lieder
sangen wir... ,,Die Lorelei", das
,~Heiderdslein"... Alles ist hin...

Peter: Warum demmn, Rosa?
Warum Ist alles hin? Bald ist der
Krieg zu Ende...

Rosa: (ohne darauf zu ach-
ten): Ich kam gerade nach Hause...
mit meinem Diplom in der Ta-
sche... Aber mein Haus war nicht
mehr da... Eine Bombe hatte dar-
unter alle begraben... die Mutter...
die GroBmutter... den GroBvater...
zwel Schwestern... alle (hdlt die
Pciigmie vors Gesicht und weint wie-

r).

Ljoscha: (sie beruhigend):
Nicht doch! Nicht doch! Rosal

Rosa: Und dann... auch noch
ein  Todesschein... von der
Front... Der Vater... pogib smertju
chrabrych... Wie sollte Ich sie
nachdem nicht hassen! Die Deut-
schen... ihre Sprache... ihre Na-
men... Sogar meinen eigenen...

Ljoscha: LaB das, Rosa! Das
Ist so ein Ding... das kann man
nicht gleich verstehen... Ich den-
ke selbst oft dariiber nach... Sieh
mal, Peter| Sei mir aber nicht bo-
sel Da liegt der Fritz... der Fa-
schist, wollt ich sagen. Also ein
Deutscher... Und auch ihr seid
beide Deutsche... Du und der An-
ton. Sag mal ganz ehrlichl Tut er
euch nicht doch ein biBchen leid...
na so ein klein biBchen?

Peter: So'n Quatschl Scha-
men solist du dich!  Deutscher!
Was hat das zu sagenl Unser

Feind ist er! Er hat mein Land
itberfallen... Auch meine Wolga-

deutsche Republik  will er ver-
nichten...
SS-Mann: Eure Wolgadeut-

sche Republik hat euer  Stalin
sc{:lon vernichtet, du Einfaltspin-
se

Peter: Was? Verdammte Lil-
gen sind das!

Anton: Ach, lo8'n doch bapp-
la. Dort'm Stab macht’r gleich

die Hos voll... (Dreht sich von
thm weg).

SS-Fiihrer: Solch eln Mistl
Solch eln verfluchter Mistl Hab

mich von den Trotteln iiberlisten
lassen( Befreit sich die Hinde,
langt blitzschnell in Antons Ho-
sentasche und holt dessen Pistole
heraus).

Rosa: (die es gemerkt hat,
schrill aufschreiend): Anton!

Anton fliegt herum und  wirlt
sich auf den SS-Mann. Es kracht ein
SchuB und Anton sinkt zu Boden.
Alle springen auf, entwaffnen den
SS-Mann und fesseln ihn. Rosa lauft
inzwischen zu Anton, reiBt ihm die
Feldbluse auf und versucht ihm die
Wunde zu verbinden.

Peter: (zu dem Verwundeten
ellend): Ljoscha, Amantail Schnell
den Faschisten in den Stab! Wir
bringen Anton in die Sanitétsstel-
le (nimmt Antonauf die Arme und
ellt voraus).

In diesem Augenblick kommen
auf den Larm Wachposten mit MPis
im  Anschlag herbei, Es werden
Schiisse in die Luft abgefeuert.

Erster Wachposten: Stoll
Kto idjot! Streljat] budul

Ljoscha: (laut brillend): Ne
smejte streljat], obormotyl Swo-
jich perebjotjel W santschastj je-

wo skorejel

Peter wird efGhrt.

Erster Wachposten (mit
noch einigen Wachposten die

Kundschafter umringend): Kto ta-
kije? Tschem tut sanimajetes)?

Ljoscha: W Schtab wedite.
Tam rasberjogmsa.

Zwelter Wachposten: Ne
rasxowarlwatjl Iditel

mantal: Jetzt guck mal,

wie der sich so dick macht! Hat
sich den Rache ausgeschlowe, un
will jetz herum kommandiere...

Erster Wachposten: Mol-
tschatjl Perestanjte boltat] na
faschistskom jasykel A to pristuk-

nul!
Ljoscha: Poprobul toljko,
ssalagal Ne rad budesch
Zwelter: Wachposten:
Schagal, schagall (alle ab).

(Fortsetzung folgt)



Froundsohaft

,Wir wollen nicht die Welt

verbessern, sie sorgt dafiir selbst...”

Seit Februar 1989 besteht in
Alma-Ata die Malergruppe ,,Art".
Sie z#hlt 13 Mitglieder mit elnem
Durchschnittsalter von 25 Jahren.
Diese junge Generation der Alma.-
Ataer Kunstmaler wurde von
Alexander Iljin, Maler und Leh-
rer an der Kunstschule Alma-Ata,
zusammengefithrt. Alexander hat
seinerzeit die meisten Mitglieder
der Gruppe ,,Art" unterrichtet.

,Uns eint die Ahnlichkeit un-
serer Ansichten, unserer Welt-
emp!mdungv Wissen Sle, ich mag
das Wort ,Weltanschauung® nicht,
well es ein abgedroschener ideolo-
gischer Begriff ist. Wir erforschen
unsere Welt durch Gefithle. Die
Gruppe vertritt eine intuitiv-sinn-
liche Richtung in der Malerel.
Wir wollen niemanden belehren,
wir widerspiegeln die Welt, dle
Natur und die Menschen so, wie
wir sle mit der Seele empfinden.
Wir wollen die Welt nicht ver-
bessern, wir glauben: Sie wird
sich selbst verbessern. Das ist un-
sere Konzeption. Unsere Jungs ar-
beiten und leben fOr die Kunst,
darum heiBt die Gruppe ,Art",

Lix

Autonomie im

In Ihrer Zeltung vom 1. Septem-
ber las ich den Artikel ,,Bitte ums
Wort'* von Peter Salbel. Meine
eigene Melnung stimmt mit der
des:Autors bel weitem nicht Qiber-
ein. Wenn wir so handeln, wie es
Peter Saibel vorschlégt, dann er-
f@lit .sich nur der Wunsch derer,
die uns pach Kasachstan und Si-
birien ausgesiedelt haben Dann
werden sle sich dle Hé#nde vor
Freude reiben. Wir mfilssen for-
dern, unsere Autonomie dort wie-
derherzustellen, wo sle vor dem
Krieg existlert hat. Wenn unsere
Regierung nicht imstande ist, dies
zu erfOllen, dann  soll sie auch
den Ausreisewilligen keine Hin-
dernisse in den Weg legen.

Artur HOTTMANN
Geblet Karaganda

5 000 DM fir
den Begabtesten

Wihrend elner Jlingsten Sen-
dung schlug die ,,Deutsche Welle*
den sowjetischen Zuhorern vor,
sich an einem literarischen Prels-
wettbewerb  zu beteiligen. Der
Sprecher duBerte dle Hofflnung, daB
SowJjetdeutsche Jjetzt eine Men-
ge literarischer Erzeugnisse lie-
fern werden. Da ich mdchte, daB
die Hoflnung des  Sprechers in
ErfQllung geht, will ich den
Lesern der , Freundschaft” ‘dle
Bedingungen des Wettbewerbs
nochmals mitteilen. * Ffir viele,
vielleicht auch fir alle Sowjet-
deutschen, die thre Werke nur in
Russisch schaflen k&nnen, wird
das wohl ihr erster schopferischer
Versuch sein.

Jeder, der sich daran betelll-
gen will, muB zuerst an die Re-
daktion Deutsche Welle, Postfach
100444, 5000 Kélp 1, BRD, oder
an die BRD-Botschaft 1in Mos-
kau — 123557 Moskau, ul. Bol-
schaja Grusinskaja, 17 einen Tell-
nahmeantrag  stellen, Dann be-
kommt er eln entsprechendes
Formular, das er ausfilllen und
bis zum 1. Januar 1991 zurfick-
senden soll,  Seln literarisches
Werk (wiinschenswert nicht sehr
groB) ist belzulegen.

Die Wettbewerbssieger werden
Im Herbst 1991 ermittelt und mit
zwel Geldprdmlen von je 5 000
DM ausgezeichnet, AuBerdem be-
kommen sie eine Einladung zu
einem Besuch der BRD. Das zen-
trale Goethe-Institut flir Kultur
14dt belde Wettbewerbssleger zu
zwelmonatigen Sprachkursen ein.
Alle Ausgaben ibernimmt se]bst-
verstdndlich die deutsche Selte.
Jeder Kursusbesucher wird dazu
noch 400 DM Stipendium bekom-

men,

Der Chefredakteur der , Deut-
schen Welle'" Dieter Warich un-
terstrich, das Hauptzlel dieser Ak-
tion sel der Ausbau der Bezlehun-
gen zwischen unseren Vblkern,

Theodor SCHANDER

Pawlodar

e

was In Franzosisch, Englisch und

anderen europidischen Sprachen
. Kunst" bedeutet. Die Kinstler
unserer Gruppe bringen In lhre
Werke nicht Politik hineln, dar-
um enthalten 1hre Gemilde
nichts Publizistisches, wie es heut-
zutage bel manchen Malern {iblich
Unsere Kunst ist figuratly, wir
Ist.  Die Malerel In der Sowjet-
union ist'von der in Europa zu-
rlickgeblieben, obwohl viele rus-
sische Maler Anfang dieses Jahr-
hunderts Ploniere des Avantgar-
dismus waren. All dliese ,,sozialen
Experimente'* stoppten die Ent-
wicklung der russischen Malerel.
Die Malerel im Westen stimu-
lierte die Entwicklung von Ar-
chitektur und Designe. Wir in der
SowJetunion haben jetzt in diesen
Berelchen elnep riesigen Nachhol-
bedarf*‘, erz&hlt Alexander Iljin.
Die Kinstlergruppe , Art" ist
nicht die einzige In der Metropo-
le Kasachstans. Daneben gibt es
hier dle Gruppen , Nachtsstra-
Benbahn®, ,,Grilnes Drefeck’’, um
dle Maler Bachyt Bapischew und
Sijachan Schaigeldinow. Im Un-

terschied zu dlesen Kiinstlerkol-
lektiven stellt die Gruppe ,Art"
nur die Jiingsten Werke seiner
Mitglieder aus. Sle haben sich
bereits an mehreren Republikaus-
stellungen betélligt. In Alma-Ata
ist es dle zwelte Ausstellung der
Kiinstler, Jeder Interessente kann
sle in der Kathedrale im Park
,,28. Panfilowsoldaten‘ im Sep-
tember besichtigen.

Einige , Art-Kfinstler'*  sind
inzwischen auch fm
Ausland bekannt:

Gemilde von Wjatscheslaw Ljuj-
ko, Alwar Tasijew, Alexander und
Valentina Kowaljow und Alexan-
der Iljin wurden im April und
Mal dieses Jahres in Miinchen

ausgestellt.
Igor TRUTANOW,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*
Unsere Bilder:
Im Ausstellungssaal;
Aiwar Tasijew: , Pleta’ (Trip-
tychon);
Alexander Iljin ,,Stilleben‘’;
Wiladimir Anselm: , Profil“,
Fotos: Alexander Woronjko

»
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Erstes Gastspiel im Ausland

Zur Gastreise des Deutschen Theaters Alma-Ata in die DDR
(Vom 23. September bis 4. Oktober 1990)

Die langersehnte Relse wurde
dank der Untersttzung durch
die Deutsche Kiinstler-Agentur

., Berlin-GmbH und das Goskonzert

Verbannungsgebiet? |

Moskau mdglich.

Nach dem Welterbildungsauf-
enthalt der 43 Schauspieler und
Mitarbelter unseres Theaters im
Jull — August 1989 in verschiede-
nen St#dten der Bundesrepublik ist
dlwl unser erstes Auslandsgast-
splel.

Das Deutsche Schausplelthea-
ter Alma-Ata wird vom 23, 09.
bis 04. 10. 1990 im ,,Elbe-Elster-
Theater** der Martin-Luther-Stadt
Wittenberg, 1im Deutsch-Sorbi-
schen Volkstheater Bautzen und
im Haus der sowjetischen Wissen-
schaft und Kultur in Berlin ga-
stieren.

Zum Programm gehfren die
Stlicke aus der Geschichte der
RuBland- = und Sowjetdeutschen
,»Auf den Wogen der Jahrhunder-
te'* sowle ,,Menschen und Schick-
sale'* von Viktor Heinz. Der Au-
tor wird uns auf dieser Relse be-
gleiten und bel Notwendigkeit den
Zuschauern eiln Gesprichspartner

1 seln.

Um den Zuschauern dle verschie-
denen Dialekte der RuBlanddeut-
schen und die Szenen in Russisch
verstdndlich zu machen, wird die
Dolmetscherin Valentine Bolz mit
Hilfe hauseigener Technik recht

viel zu tun haben, Der zwelte
Tell des Programms enthlt die
Auffithrung ,,Emigranten  von
Slawomir Mrozek in Hochdeutsch,
gespielt von den Schausplelern
Eduard Ziske und Alexander Ges-
se. X

Zum dritten  Tell des Pro-
gramms wéhlte dle Kommission
der Deutschen Kinstler-Agentur
die Experimentalauffihr un g
,,Wunschkonzert'* von Franz Xa-
ver Kroetz.

In diesem ,,stummen** Stlick
wird von dep Schausplelern Ka-
tharina RiBling, Lilll Hense, Alex-
ander Klassen und dem Musikan-
ten Woldemar Dederer hohes Kon-
nen gefordert. Inszenlert wurde
das ,,Wunschkonzert'* von Katha-
rina Schmeer.

Die Kosten werden tells von
sow]jetischer Seite (Goskonzert),
tells von der Deutschen Kinstler-
Agentur (Deutschland) getragen.

Es sind auch Treffen in der Of-
fentlichkelt, mit Presse, Zuschau-
erkonferenzen und auch Sing-
abende bel deutschem Bler vorge-
sehen.

Eip wichtiger Bestandtell ist
das Zusammentreffen und dle
Aussprachen der Schauspleler un-
seres Theaters mit lhren Kolle-
gen aus Deutschland.

Besonders freuen wir uns auf

eiln Wiedersehen mit  unseren
ehemaligen Landsleuten, die nach
Deutschland ausgewandert sind.
Von ihnen werden viele aus den
verschiedensten Bundesléndern
erwartet, vor allem aus Chemnitz
und Umgebung. Wir erwarten
auch Vertreter der Landsmann-
schaft der Deutschen aus RuBland
sowle des Verelns flir das
Deutschtum im Ausland (VDA).

Gute Kontakte nahmen wir vor
kurzem mit dem Kuratorium zur
kulturellen Unterstlitzung deut-
scher Minderhelten im Ausland
e. V. auf, das  1p Berlin seilnen
Sitz hat. Die Leiter dleses Kura-
torilums, Herr Leonhard Kossuth
und Frau Dr. Erika Voigt, waren
dieser Tage In Alma-Ata und
machten der Theatertruppe kon-
krete Angebote flir eine intensive-
re Zusammenarbeit. Weltere Fra-
gen sollen in Berlin Ende Septem-
ber behandelt werden.

Unser erstes vollsténdiges
Gastsplel in der DDR ist fiir un-
ser Theater gleichzeitig Ehre und
Priifung. Wir werden alle bemiiht
sein, dleser verantwortungsvollen
Aufgabe gerecht zu werden,

Jakob FISCHER,
‘Stellvertretender Direktor
des Deutschen Theaters

"Alma-Ata

Im Ausstellungssaal des Sowjeti-
schen Kulturfonds ist eine Schau von
Geschenken fir den Fonds erdffnet
worden. Wertvolle Exponate stam-
men von den Angehdrigen hervor-
ragender russischer Persénlichkeiten
des &ffentlichen Lebens, Politikern
sowie anderen auslandischen
Schenkern. Zu den inferessantesten
Exponaten gehoren das Gemilde ,Der
Friahschnee" von Polenow, die
Bronzeskulptur  ,,Schaljapin' — ein
Geschenk des Prasidenten der italie-
nischen Firma , Sitco", Archivmate-
rialien der Verireter der Familie Mu-
rawjow-Apostols, Briefe Iwan Bunins
und seine in Paris herausgegebenen
Biicher, Werke sowjetischer Kunst-
maler,

Unser Bild: In der Ausstellung.
Foto: TASS

Zentrum traditioneller
ostlicher Medizin gegriindet

Fast tausend Jahre alte Rezep-
te, die von den antiken Hellkun-
digen des Ostens zusammenge-
stellt wurden, haben jetzt Anwen-
dung in dem Taschkent gegriin-
deten Zentrum traditioneller Ost-
licher Medizin gefunden.  Hier
wird dle jahrhundertalte Hell-
kundeerfahrung der Volksmedizip
studiert und genutzt.

Bis vor nicht allzu langer Zeit
wurde die Entwicklung der Volks.
medizin vop der offiziellen Medi-
zin unterdriickt. Inzwischen aber
haben auf der ganzen Welt die
Hellmethodiken Anerkennung ge-

funden, dle von dem in diesem
Geblet ansissigen Abu-All ibp Si-
na (Avicenna) in selnen  be-
rithmten medizinischen Traktaten
,Buch der Genesung' und
,,Kanon der Hellkunde*'
und von anderen Gelehrten des
Ostens entwickelt wurden,

Zu den Hellmethoden, die In
das Arsenal des Zentrums aufge-
nommen wurden, gehoren dle
Hellkrduter- und Hellotheraple,
Hier wurde eine Teestube gedfinet,
wo man den Absud von Hellkriu.

tern probleren kann, die nach Re-
zepten vop Avicenna zubereitet

wurden. Den Spezialisten des
Zentrums stehen heliotherapeuti-
sche Gerdsite zur Verfligung, Die
Hellotheraple hat In Usbekistan,
wo es beinahe 300 Sonnentage im
Jahr gibt, groBe Anerkennung bel
der Hellung der verschiedensten
Erkrankungen gefunden.

Die Griinder des Zentrums ha-
ben damit begonnen, auch andere
unverdientermaBen in unseren Ta-
gen In Vergessenhelt geratene
Methoden der Volksmedizin wle-
derzubeleben so die Manualthera-
ple und die Akkupunktur,

Kontakte wurden berelts mit
dem Institut fir Akkupunktur in
Delhl geknlipft. Gemeinsam mit
indischen Wissenschaftlern wur-
den Empfehlungen zur Anwen-
dung bel Erkrankungen des Ner-
vensystems und der inneren Orga-
ne zusammengestellt.

(TASS)

M(mtil

24, September
Moskau, 7,00 120 Minuten. 9.05
Neider mit dem Gurkenkénig. Bih-
nenauffdhrung. Nach den Motiven
des Mérchens von K. Nesterlinger.
10.25 FuBballrundschau, 10.55 Rainis.
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9.15 Adam und
Marylja. Dokumentarfilm, 9.35 (10.35)
Die Grundlagen der Informatik und
der Rechentechnik, 11. Klasse. Algo-
rhyfhmen mit Robofer. 10.05 Deufsch

Morgengymnastik,

far Sie. 1, Lehrjabr,
far Sie. 2. Lehrjahr. 11.35 (12.35)
Literatur. 7. Klasse. N. W. Gogol.
Taras Bulba. 12,05 Bibliotheca. 1.
Sendung, 13.05 Der Beruf — Unfer-

11.05 Deutsch

Das Silberlicht. Dok tarfilm,
11,55 Aus der Tierwelt, 13.00—13.40
Zeit. 17.55 Sendung fir Kinder (mit
Unferricht in Deutsch). 19.00 Zeif.
19.30 Es singt A. Lewschin, 19.40 Wir
und die Wirtschaft, 20.25 Erde — un-
ser gemeinsames Haus. Fernsehfofo-
wettbewerb.  20.30 Sklavin Isaura,
Spielfilm. 11. Folge. 21.30 Zeit, 22.00
Collage., 22,05 FuBballrundschau,
22.35 Das Schwanenlied. Biihnenauf-
fGhrung. 24.00 Unser Erbe: Franzosi-
sche Begegnungen.

Zweites Sendeprogramm, 9.00
Morgengymnastik. 9.15 Moskau, ich
dachte an dich.. Dokumentfarfilm.
9.35 (10,35) Literatur. 9, Klasse. Klas-
sizismus in der russischen Literatur.
10.05 Italienisch fir Sie. 11.05 Mutfer,
Vater und ich, 11.35 (12.40) Astro-
nomie. 11, Klasse. Praktische An-
wendurig der Sternkunde. 12,05 A.
S. Puschkins Lyrik. Der Volkskinstler
der RSFSR Michail Kosakow. 13.10
Die Undankbarkeit. Spielfilm. 1. und
2. Folge, 17.00 Es fritt das Gesang-
und Tanzensemble der Miliz Omsk
auf, 17.30 Einer fir alle. Konzert-
film, 18.10 , Maximalisten”. Spielfilm
des Regisseurs W. Troschkin, 1830
Die Barmherzigkeitstitte. Ober das
Marfa-Mariakloster in Moskau, 19.00
Zeit. 19.30 Konzert. 20,30 Gute Nacht,
Kinder! 2045 Die Undankbarkeit.
Spielfilm. 21.35 Konzert, 21.55 Ten-
nis, Davis-Cup. UdSSR —Spanien.
22.55 FuBball. UdSSR-Meisterschalt,
,Dynamo"” (Kiew) — , Tschernomo-
rez",

Alma-Afa. In Kasachisch und Rus-
sisch, 12,00 Tagesgeschehen. 12.10
Zeichenfrickfilme,, 1230 Melodien
Koktschetaws. Konzerffilm. 12.50 Die
Schwingen des Liedes. Spielfilm.
14,15 | Kuschtar konil"., Der Volks-
kiinstler der Kasachischen SSR Kana-
bek Baisseitow. 15.20 Sherlock Hol-
mes im XX. Jahrhundert, Spielfilm,
18.00 In Russisch, Donbass — Kara-
ganda, Dokumentarfilm., 18.25 Die

‘ Jugend des Siebensiromgebietes.
Konzertfilm. 18.55 Nachrichten. 19.00
A. G, Schafer — Musik- und Litera-
turwissenschaffler, 19.45 Musik der
Sowjetvélker, 20.00 Informationspro-
gramm ,Kasachstan”, 20.20 In Kasa-
chisch, 21.30 Moskau, Zeit.

Dienstag

25. September

Moskau, 7.00 120 Minuten, 9.00
Das Schwanenlied. Bihnenauffihrung.
10.30 Es war.., 10.50 Alexander Aru-
tiunjan. Konzertfilm, 11.50 Sendung
fir Kinder (mit  Unterricht in
Deutsch), 12.50 Collage., 13.00—
1340 Zeit. 17.20 Sei gegriBt, Musik!
18.00 Zeichentrickfilm, 18.10 Wissen-
schaftliche Nachrichten. 19.00 Zeit.
19.30 Aktuelles Interview, 19,40 Be-
gegnungen mit dem Redaktionskolle-
gium der Zeitschrift ,Fragen der Ge-
schichte'. 20.20 Sklavin Isaura. Spiel-
film, 12, Folge, 21.30 Zeit. 22,00 Slo-
wo, Literatur- und Kunstprogramm,

Zweites Sendeprogramm, 9.00
Morgengymnastik, 9.15 Dokumentar-
film. 9.35 (10.45) Musikunterricht, 4.
Klasse. Russische Volksinstrumente.
9.55 Franzésisch fir Sie, 1. Lehrjahr.
10.25 Dokumentarfilm, 11.05 Franzs-

sisch  fir Sie, 2. Lehrjahr. 1135
(12.35) Erdkunde. 7. Klasse. Die
Vielfalt der Natur der Erde. 12.05

Russische Sprache. 13.05 Der Beruf —
Untersuchungsrichter, 4teiliger Spiel-
film, 1. Folge. 14,10 Die Quellen.
14,40 Ein Lebensweg. Spielfilm, 1.
Folge. 15.45 Dokumentarfilm dber
das Volksorchester ,,Bojan”. 16.15
Selbstbildnis, Lilli Amarfij. 17.10 Die
Gedanken in stiller Nacht. Aus der
chinesischen klassischen Poesie. 17.30
Konzert, 17.50 Rhythmische Gymna-
stik. 18.20 Konzert der Kinderkollek-
tive, 19.00 Zeit. 19.30 Zeichentrick-
film.  19.40 Dje Parlamentarier in
Ostankino.  20.30 Gute Nacht, Kin-
der! 20.45 Collage. 21.25 Dokumen-
farfilm Gber den Verdienten Kinst-
ler der Aserbaidshanischen SSR, Wa-
gis Mustafa-Sade. 22,10 Auf der Ta-
. gung des Obersten Sowjefs der
UdSSR.  23.10 Die Chronik der Ta-
gung des Obersten Sowjets der
RSFSR, 00.10 Der Beruf — Untersu-
chungsrichter, Spielfilm., 1. Folge.
Alma-Afa. In Kasachisch und Rus-
sisch, 12.00 Tagesgeschehen. 12.10
Zeichentrickfilm. 12,20 Wir lernen
Kasachisch. 12,25 Die lange Milch-
straBe, Spielfilm. 13.40 Konzert der
Sinfoniemusik, 14,25 Und ewig un-
ferwegs,  Dokumentarfilm. 14.35
+Rauan’, Akademiemitglied N. Ba-
sanowa, 1530 Melodien der Berge
und Steppen. 18,00 In Kasachisch.
20.20 In Russisch. Informationspro-
gramm , Kasachstan". 20,40 Sendung
Gber das Schicksal der in Kasach-
stan lebenden sowjefischen Korea-
ner. 21,20 Wenn Steine  erwachen,
Dokumentarfilm. 21.30 Moskau, Zeit,
22,00 Alma-Ata, , Ernfe ‘90", 22.20
Allein gegen Mafia, Spielfilm, 1,
Folge, 23.20 Konzert des Kurmanga-
sy-Volksinstrumentenorchsters,

Mittwoch

26, September

Moskau, 700 120 Minuten. 9.05
Zeichentrickfilm, 9.15 Sei gegriBt,
Musikl 955  Slowo. Literatur- und
Kunstprogramm, 11,50 Klub der Rei-
senden, 13.00—13.40 Zeit. 17.15 Kon-
zert des Staatlichen Gesang- und
Tanzensembles ,Tulpe'*  der ASSR
Kalmykien, 18.00 Sendung fir Kin-
der (mit Unterricht in Englisch).
19.00 Zeit. 19.30 Der Mensch und das
Gesefz. 20.25 Sklavin Isaura, Spiel-
film. 13, Folge,  21.30 Zeit. 22.00
Presseklub,

Zweltes SQndaproﬁamm. 9.00

" dung.

suchungsrichter, Spielfilm, 2. Folge.
14.10 Konzert, 15.10 Der Lebensweg.
Spielfilm 2. Folge. 16,15 Wie wir uns
erholen. 16.45 Sergej Jessenins Hei-
matslieder, 17.30 Der Ferne Osfen.
Filmmagazin Nr. 14, 17.40 Zeichen-
trickfilm, 18.00 Konzert. 19.00 Zeif.
19.30 Fir unfallfreien StraBenverkehr.
19.35 Die Arbeitslosen. Dokumentar-
film, 20,25 Collage. 20.30 Gufe
Nachf, Kinderl 2045 Fernsehshow.
50x50, 2215 Auf der Tagung des
Obersten Sowjets der UdSSR, 23.15
Die Chronik der Tagung des Ober-
sfen Sowjels der RSFSR. 00.15 Der
Beruf — Untersuchungsrichter. Spiel-
film. 2, Folge.

Alma-Afa. In Kasachisch und Rus-
sisch. 12.00 Tagesgeschehen. 12.10
Wer bist du, Reiter? Spielfilm. 13.25
Konzert des Volksinstrumentenor-
chesters aus Kasalinsk. 13,50 A, Ta-
schenow, |, Sawwin, ,Kaladan kel-
gen kylshakbas”. Bihnenauffihrung,
15.45 Der Sinder, Spielfilm. 18.00 In
Russisch. Konzerffilm unter Teilnah-
me von V. Leonfjew. 18.35 Kurman-
gasys Oberlegungen. Dokumentar-
film. 19.00 D, Schostakowitsch, ,Das
Fraulein und der Rowdy”. Ballett.
19.40 Informationsprogramm oKa-
sachstan”. 20.00 UdSSR-FuBballmei-
sterschaft: |, Kairat” (Alma-Ata) —
Kusbass” (Kemerowo). 2045 In
Kasachisch, 21.30 Moskau. Zeit. 22,00
Alma-Afa.  Altyn den '90". 22.20 Al-
lein gegen Mafia. Spielfilm. 2. Fol-

ge, 2330 Korac-Baskettball-Cup:
SKA (Alma-Afa) — , Akademik”
(Varna).

27. September

Moskau, 7.00 120 Minuten, 9.05
Zeichentrickfilm. 9.25 Der FeekuB.
Ballettfilm. I. Strawinski. 10.10 Der
Mensch und das Gesetz. 11.05 Kon-
zert des Staatlichen  Gesang- und
Tanzensembles ,Baikal” der ASSR
Burjatien, 11,50 Sendung fir Kinder
(mit Unterricht in Englisch). 12.50
Collage. 13.00—13.40 Zeit. 17.00
Schock und Scher, Spielfilm fir Kin-
der. 18,05 Chorsénger. Dokumentar-
film. 19.00 Zeit. 19.30 Nicht nur fdr
Sechzehnjéhrige... 20.15 Minuten der

Poesie. 20.20 Sklavin Isaura. Spiel-
film, 14. Folge. 21.30 Zeit. 22,00
Filmpanorama,

Zweites Sendeprogramm, ~ 9.00

Morgengymnastik, 9.15 (10.25) I. S.
Turgenew. Prosagedichte. Popular-
wissenschaftlicher Film. 9.35 (10.45)
Naturkunde. 5. Klasse. Erde — unser
Planet, 9.55 Spanisch fir Sie. 1. Lehr-
jahr. 11,05 Spanisch fir Sie. 2. Lehr-
jahr. 11.35 (12.35) Physik. 8. Klasse.
Waérmedbertragung in der Natur und
Technik. 12,05 Bibliotheca. 2. Sen-
13.05 Der Beruf — Untersu-
chungsrichter,  Spielfilm. 3. Folge.
14.15 Dokumentarfilm. 14.40 Der Le-
bensweg. SpieHilm, 3. Folge. 15.45
Konzertfilm  (ber den Schaffensweg
der Volkskinstlerin der RSFSR E.
Pjecha, 16.30 Das Goldstickerei. Do-
kumentarfilm, 1640 Konzert. 17.30
Rhythmische Gymnastik. 18.00 Kon-
zert. 19.00 Zeit, 19.30 Collage. 19.35
Konzert des Europdischen Orche-
sfers Barokko. 20.10 Die Bildung und
die  Volkskunst. Dokumentarfilm.
20.30 Gute Nacht, Kinderl 20.45 Kon-
zert A. Barykins und der Gruppe
»Karneval”., 22,00 Auf der Tagung
des Obersten Sowjels - der UdSSR.
2230 Die Chronik der Tagung des
Obersten Sowjets der RSFSR, 23.30
Der Beruf — Untersuchungsrichter.
Spielfilm. 3. Folge.

Alma-Afa. In Kasachisch und Rus-
sisch. 12,00 Tagesgeschehen. 12.10
Touristenstege  Kasachstans. 12,30
Lieder nach den Versen von Farisa
Ungarsynowa, 14,05 Das verschwore-
ne Schlangenfal. Spielfilm. 16.00
Konzert der Laienkunstkollektive des
Rayons Tschubartau, Gebiet Semi-
palatinsk, 16.25 Das Zeichen — Tan-
ba. Dokumentarfilm. 16.50 Konzert-
film, 18.00 In Kasachisch. 20.20 In
Russisch, Informationsprogramm , Ka-
sachstan”, 2040 Sendung dber Ga-
bit Musrepow  (Aufnahme 1982).
21.20 , Kairakty. Am Anfang des We-
ges”. Dokumentarfilm, 21.30 Moskau.
Zeit, 22.00 Alma-Ata. ,Ernte  '90".
22,20 Allein gegen Mafia. Spielfilm.
3. Folge.

Freitag

28. September
Moskau, 7,00 120 Minuten, 9.00
Zeichentrickfilm. 9.10 Die Volkskunsi
der Volker der Welt. 9.40 Nicht nur
fir Sechzehnjahrige..., 10.25 Filmpa-
norama. 11,55 Bravo, Pavarotti. 13.00
—13,40 Zeit. 17.00 Fernsehen fir die
Kinder, 18.00 Manshurien. Fernseh-
film. 19,00 Zeit. 19.30 Wenn Sie &l-
ter sind als... 20.15 Sklavin Isaura.
Spielfilm, 15. Folge. 21.30 Zeit. 22.00
Collage. 22.05 Das Innenministerium
der UdSSR teilt mit. 22.15 Es war...
2245 |, K. Andronnikow, Erinnerun-

gen an den GroBen Saal. 00.15
Rundblick.
Zweites Sendeprogramm. 9.00

Morgengymnastik. 9.15 Mein Lebd&n
— RuBland. Populdrwissenschaftli-
cher Spielfilm, 9.35 (10.35) Geschich-
fe. 5. Klasse. Moskau — Haupstadt
des RuBlands. 10.05 Englisch fir Sie.
1. Lehrjahr, 11,05 Englisch fir Sie. 2.
Lehrjahr. 11.35 (12.45) Literatur. 6.
Klasse, Die Fabel. 13.10 Der Beruf —
Untersuchungsrichter.  Spielfilm. 4,
Folge, 1500 Wir sprechen Russisch.
Dokumentarfilm,. 15.20 Der Flug ver-
zdgert sich, Spielfilm, 1635 Doku-
mentarfilm. 16.55 Bravo! Bravol Fern-
sehfilm tber die Dompleure Schew-
"CL N ',7.30 M L -— < Ha
Konzert, 17.55 In der Werkstatt |
Grabars, 18.30 Wettbewerb der Kin-

derfanzkollektive Moskaus. 19.00
Zeit, 19.30 Peter der GroBe. Doku-
mentarfilm, 2030 Gufe Nachf, Kin-
derl 20.50 Sport fir alle. 21.10 Col-
lage. 21.25 Es spielt K. A, Kulka
(Geige). 2200 Auf der Tagung des
Obersten Sowjets der UdSSR. 22.30
Die Chronik der (Tagung des Ober-
sten Sowjefs der RSFSR, 23.30 Der
Beruf — Unfersuchungsrichter, Spiel-
film. 4. Folge. 01,20—03,00 FuBball.
UdSSR-Meisterschaff,

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch, 12,00 Tagesgeschehen. 12,10
Zeichentrickfilme. 12.30 Der Hage-
dornstrauch. Spielfilm, 1335 Die
Schéngebiete Kasachstans, ,,Aksu
Shabagly”. Dokumentfarfilm. 13.55
Beimbet Mailin. 14.15 Konzertfilm.
14 45 Floge fraumhaft  und wabhr,
Spielfilm, 16.20 Es singf der Ver-
diente Kinsfler der Kasachischen
SSR Nurgali Nusipshanow. 16.50 Un-
sere Kuljasch, Dokumentarfilm. 18.00
In Russisch, Zeichenirickfilm. 18.20
.Talgats Hohe”, ,Drei Tatjanas und
Nadeshda", Dokumentarfilme. 1855
Nachrichien, 19.00 Im Beschleuni-
gungsrhythmus, Dokumentarfilm.
19.55 September — eine Herbsizeif.
20.00 Informationsprogramm  , Ka-
sachstan”. 20.20 Iy Kasachisch. 21.30
Moskau, Zeif. 22.00 Alma-Afa,  Al-
tyn den "90. 22,20 Allein gegen Ma-
fia. Spielfiim. 4. Folge.

Sonnabend

29. September

Moskau, 7.00 120 Minuten. 9.00
Mutter, Vater und ich. 930 Zeichen-
trickfilme. Waldmarchen. 1, und 2.
Folge. 10.00 Der Pariner. Kommerz-
kurier. 10,30 Augenscheinlich — un-
wahrscheinlich. 11.30 Dokumentar-
film. 12.10 Burda Moden emplfiehlt.
12.40 Begegnungen im Konzeristudio
Ostankino mit dem Dokfor der Phi-
losophie D. A. Wolkogonow, 14.20
Familiensendung. 1530 Obergang
zur Winterzeit. 18.40 Wer ist werl
Politische Gespriche, 1655 W. A.
Mozart. Konzert Nr. 2 D-Dur fir
Geige mit Orchester. 17.20 Sibirien
auf dem Bildschirm. Filmmagazin
Nr. 23. 17.30 Ein Abend des Fernse-
hens GroBbritanniens. 18.30 Inferna-
fionales Panorama. 19.15 Ein Abend
des Fernsehens  GroBbritanniens
(Fortsetzung). 21,30 Zeif. 22.00 Inder
Regierung der UdSSR.  22.10 Ein
Abend des Fernsehens GroBbritan-
niens (Fortsetzung), 23.10 Nachrich-
tendienst, 23.25—01.10 Vor und nach
Mitternacht.

Zweites Sendeprogramm. 8.30
Morgengymnastik. 8.50 Zeichenfric'
film. 9.10 Fernsehstudio der Stad
der RSFSR, 9.40 TV Ober TV. 1035
Unter dem Zeichen P, 13.50 Col-
lage. 14.00 Die Gemeinschaft. Fern-
sehmagazin. 21.15 Gute Nacht, Kin-
derl 21.30 Zeit. 22.00 Auf der Ta-
gung des Obersten Sowjels der
RSFSR. 23.30—00.35 Das Karussell,
Spielfilm aus der Reihe ,Polizeiruf
110 (DDR).

Alma-Afa. In Kasachisch und Rus-
sisch. 9.00 Zeichenfrickfilme. 9.45
Sport- und Kunstprogramm, 10.30
Tau uly. 11,10 Stafetie. 11.40 Auyl
toily. 12.15 ,Bim-bom tilibom*, Bih-
nenauffGhrung. 13.20 Dreisprung des
Panthers. Spielfilm., 1445 Er hieB
Chodshi Mukan. Dokumentarfilm,
15.10 In Kasachisch. 20.00 In Rus-
sisch. Informationsprogramm  , Ka-
sachstan”.  20.20 Sendung  Uber
Tschajanow. 21.05 Russische Melo-
dien. 21.30 Moskau, Zeit. 22.00 Al-
ma-Afa.  Ernte ‘90", 22.20 Allein ge-
gen Mafia. Spielfilm. 5. Folge. 23.30
Bildschirm der Freundschaft. ~

Sonntag =

30. September

Moskau. 8.30 Sport fir alle. 845
Rhythmische Gymnastik, 9.15 Spori-
lotto-Gewinnzahlen. 930 Von Mor-
gen an. Sendung fir Kinder, 10.30 Im
Dienste des Vaterlandes. 11.30 Un-
terhaltungsprogramm. 12.00 Klub der
Reisenden. 13.00 Gesundheit. 13.45
Politische Gesprache, ,Die Galerie".
14,15 Baseball, Giraffen, Russiancan-
try u. a, 2. Sendung. 15.55 Gulli-
vers Abenteuer. Spielfilm (USA).
16.15 P&dagogik fir alle. 17.15 Er-
de — unser gemeinsames Haus.
Fernsehfolowettbewerb.  17.20 Der
Klostervorstehen. Ober den Abt des
Pskow-Petschora-Klosters Olympi.
17.45 Sendung firs Dorf. Panorama.
19.00 Lied '90. 20.20 Philipps Traum.
Spielfilm. 1. Folge. 21.30 Zeit. 22.00
Philipps Traum. Spielfilm. 2. Folge.
23.05 Ober das Einfache und Ewige.

Zweltes Sendeprogramm. 830
Morgengymnastik. 8.45 Ober Kinder-
tanzkunst Jakutiens. 9.15 In Frank-
reich. Dokumentarfilm. 9.55 Es singt
B. Tumanjan. 10,30 Beim Brand 01 an-
rufen. Fernsehfilme {ber Brandbe-
kampfung. 10,50 Ein Telegramm fir
Sie. Spielfilm, 12.00 Klub der Reisen-
den. 13,00 Fernsehkanal ..Volks-
kunst", 14.55 Collage. 15.00 Sowjet-
ruBland, Fernsehkanal, 17.30 Das Pla-
net. Internationales Panorama. 18.30
Rettet die Wistel Dokumentarfilm.
19.00 Filmserpentine. ,Unprestiges
Festival”. 20.30 Gute Nacht, Kinder!
20,45 Filmserpentine.  Transsibiri-
scher ExpreBzug, Spielfilm. 21.30
Zeit. 22.00 Die Chronik der Tagung
des Obersten Sowjefs der RSFSR.
23.00—01.50 Filmserpetine. Mark Sa-
charow |adt ein.

Alma-Afa, In Kasachisch und Rus-
sisch. 9.00 Zeichentrickfilme. 9.25
Die Seele meiner Musik. 10.05 Kon-
zertfilm, 10.25 Symbat, 11.10 ,Das
grine Haus". Das Geheimnis der un-
terirdischen Hélle. 11.35 Sport ale-
minde. 12.05 Salz und Brot. Spiel-
film. 13.20 Mashit Begalin. Dokumen-
farfilm. 13.40 Aus der Volksschatz-
kammer, 1430 Kalter Sommer des
Jahres 1953, Spielfilm. 16.10 In Rus-
sisch, Werbung.  16.25 Begegnung
mit dem Moskauer Theater fir Safire.
(1979). 17.25 Rehabilitiert post mor-
tem. Shyssybek Aimanytiw, 17.55 Al-
lein gegen Mafia. Spielfilm, 6. Fol-
ge. 19.00 Informationsprogramm , Ka-
sachstan”. 19.25 In Kasachisch. 21,30
Moskau. Zeit. 22,00 Alma-Ata, |, Ta
mascha" in Dshambul.
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